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Effect of Tourism on Domestic Economy: 

Comparative Analysis of France and Spain 

Abstract 
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b u d g e t s r e c e i v e m o n e y f r o m t o u r i s t s . T h e a u t h o r c o n s i d e r s t h e t i m e i n t e r v a l b e t w e e n 2 0 1 2 

a n d 2 0 2 1 f o r h i s a n a l y s i s a n d t h e a u t h o r f o c u s e s o n s e c o n d a r y d a t a o b t a i n e d f r o m T r a d i n g 
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o f f e r m o r e o r l e s s t h e s a m e r a n g e o f a c t i v i t i e s a n d t y p e s o f t o u r i s m c o v e r i n g a l m o s t a l l 
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Vliv cestovního ruchu na domácí ekonomiku: 

srovnávací analýza Francie a Španělska 

Abstrakt 

Cílem následující práce j e odpovědět n a otázku, z d a cestovní r u c h h r a j e v e l k o u r o l i 

v e k o n o m i c e daných států p o h l e d e m n a makroekonomické u k a z a t e l e před a p o p a n d e m i i . 

Kromě t o h o a u t o r n a k o n e c zjistí z e m i více závislou n a cestovním ruchu-Španělsko n e b o 

F r a n c i i tím, že posoudí, d o jaké míry j e j i c h domácí rozpočty dostávají peníze o d turistů. 

A u t o r p r o s v o u analýzu zvažuje časový i n t e r v a l m e z i l e t y 2 0 1 2 a 2 0 2 1 a a u t o r se zaměřuje 

n a sekundární d a t a získaná z databáze t r a d i n g e c o n o m i c s , která j e analyzována pomocí 

lineárního regresního o d h a d u a korelační analýzy. 

N a k o n e c j e a u t o r s c h o p e n v y v o d i t závěr, že F r a n c i e j e z h l e d i s k a cestovního r u c h u 

m n o h e m úspěšnější než Španělsko. J e t o m u t a k n a v z d o r y skutečnosti, že obě země nabízejí 

víceméně stejný r o z s a h a k t i v i t a typů cestovního r u c h u pokrývajících téměř všechny možné 

o b l a s t i cestovního r u c h u . Autorův výzkum b y l rozsáhlý a v důsledku t o h o b y l s c h o p e n 

v y v o d i t t e n t o závěr. A u t o r dospěl k závěru, že F r a n c i e přináší příjem 1 , 0 2 m i l i a r d y E U R n a 

m i l i o n turistů, zatímco Španělsko přináší příjem p o u z e 0 , 9 7 m i l i a r d y E U R n a m i l i o n turistů. 

N a základě své analýzy dospěl a u t o r k závěru, že odvětví cestovního r u c h u není primárním 

z d r o j e m příjmů a n i p r o j e d n u z e m i , protože statistický v l i v n a růst n e j důležitějšího 

makroekonomického u k a z a t e l e , hrubého domácího p r o d u k t u ( F I D P ) , j e neuvěřitelně nízký. 

Klíčová slova: cestovní r u c h , p a n d e m i e , rozpočet, turisté, příjmy 
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1 Introduction 

F r a n c e a n d S p a i n a r e t w o o f t h e m o s t p o p u l a r l o c a t i o n s f o r t r a v e l e r s f r o m a l l o v e r t h e 

g l o b e , a n d t o u r i s m i s a s i g n i f i c a n t c o n t r i b u t i o n t o t h e e c o n o m y o f m a n y n a t i o n s a l l o v e r t h e 

w o r l d . T h e s e n a t i o n s h a v e a n a b u n d a n c e o f c u l t u r a l , h i s t o r i c a l , a n d n a t u r a l a t t r a c t i o n s , w h i c h 

t o g e t h e r b r i n g i n m i l l i o n s o f v i s i t o r s e v e r y y e a r . B e c a u s e o f t h i s , t h e t o u r i s m s e c t o r s i n 

F r a n c e a n d S p a i n a r e v e r y i m p o r t a n t t o t h e e c o n o m y o f b o t h c o u n t r i e s , a n d t h e y a r e a l w a y s 

a d a p t i n g i n o r d e r t o s a t i s f y t h e s h i f t i n g w a n t s a n d s t a n d a r d s o f t o u r i s t s . D e s p i t e s u f f e r i n g a 

s u b s t a n t i a l s e t b a c k as a d i r e c t r e s u l t o f t h e e p i d e m i c c a u s e d b y C O V I D - 1 9 , t h e t o u r i s t s e c t o r 

i n F r a n c e a n d S p a i n i s g r a d u a l l y m a k i n g a c o m e b a c k . T r a v e l e r s a r e s t a r t i n g t o r e t u r n t o t h e s e 

l o c a t i o n s a s a r e s u l t o f t h e b r o a d d i s t r i b u t i o n o f v a c c i n a t i o n s a n d t h e e a s i n g o f t r a v e l 

r e s t r i c t i o n s . T h e y a r e a n x i o u s t o e n j o y t h e d i v e r s e c u l t u r e s , s t u n n i n g l a n d s c a p e s , a n d w o r l d -

f a m o u s f o o d t h a t t h e s e p l a c e s h a v e t o o f f e r . 

T h e r e a r e e n c o u r a g i n g s i g n a l s o f d e v e l o p m e n t i n t h e t o u r i s t s e c t o r s o f b o t h n a t i o n s , 

d e s p i t e t h e f a c t t h a t t h e r e c o v e r y i s s t i l l i n i t s e a r l y p h a s e s a n d h a s o n l y j u s t b e g u n . T h e 

n u m b e r o f t o u r i s t s c o m i n g f r o m o t h e r c o u n t r i e s h a s b e e n c l i m b i n g c o n s i s t e n t l y o v e r t h e l a s t 

s e v e r a l m o n t h s i n F r a n c e , a n d t h e c o u n t r y ' s o w n t o u r i s m i n d u s t r y h a s a l s o s e e n a s i z e a b l e 

u p t i c k as a r e s u l t . S i m i l a r l y , t h e n u m b e r o f f o r e i g n v i s i t o r s t o S p a i n h a s b e e n o n a n u p w a r d 

t r e n d s i n c e t h e s u m m e r o f 2 0 2 1 , w i t h t h e c o u n t r y ' s b e a c h e s , t o w n s , a n d c u l t u r a l m o n u m e n t s 

b e i n g a m o n g o f t h e m o s t p o p u l a r t o u r i s t d e s t i n a t i o n s . T h e g r a d u a l r e c o v e r y o f t h e t o u r i s m 

i n d u s t r y i n F r a n c e a n d S p a i n i s a w e l c o m e s i g n f o r b o t h c o u n t r i e s , d e s p i t e t h e f a c t t h a t t h e 

i n d u s t r y i s s t i l l f a c i n g s o m e c h a l l e n g e s , s u c h as t h e o n g o i n g u n c e r t a i n t y s u r r o u n d i n g t r a v e l 

r e s t r i c t i o n s a n d t h e i m p a c t o f t h e p a n d e m i c o n b u s i n e s s e s r e l a t e d t o t o u r i s m . D e s p i t e t h e s e 

c h a l l e n g e s , t h e g r a d u a l r e c o v e r y o f t h e t o u r i s m i n d u s t r y i n F r a n c e a n d S p a i n i s a w e l c o m e 

s i g n . T h e r e i s o p t i m i s m t h a t t h e t o u r i s m s e c t o r s w i l l c o n t i n u e t o e x p a n d a n d b r i n g e c o n o m i c 

a d v a n t a g e s f o r t h e n a t i o n s a n d c o m m u n i t i e s t h a t d e p e n d o n t h e m as m o r e t o u r i s t s r e t u r n t o 

t h e s e a r e a s . 

T h e a u t h o r ' s p r o f o u n d r e s p e c t f o r t h e n a t i o n s o f S p a i n a n d F r a n c e s e r v e d as t h e i m p e t u s 

f o r h i m t o c o m p l e t e h i s u n d e r g r a d u a t e t h e s i s o n t h e s u b j e c t . T h e s e t w o c o u n t r i e s h a v e l o n g 

b e e n a m o n g t h e m o s t p o p u l a r p l a c e s i n t h e w o r l d f o r t o u r i s t s f r o m a l l o v e r t h e g l o b e b e c a u s e 

t h e y p r o v i d e a n a b u n d a n c e o f h i s t o r y , c u l t u r e , a n d n a t u r a l b e a u t y t h a t h a s c a p t i v a t e d t h e 
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h e a r t s a n d m i n d s o f p e o p l e f r o m a l l o v e r t h e w o r l d . T h e a u t h o r h a s h a d t h e o p p o r t u n i t y t o 

g o t o b o t h n a t i o n s , a n d t h r o u g h o u t h i s t i m e t h e r e , h e w a s a w e s t r u c k b y t h e u n i q u e n e s s o f 

e a c h n a t i o n ' s t o p o g r a p h y , t h e v i t a l i t y o f i t s c i t i e s , a n d t h e f r i e n d l i n e s s a n d g e n e r o s i t y o f i t s 

p e o p l e . T h e a u t h o r h a s a l s o m a d e t h e o b s e r v a t i o n t h a t t o u r i s m p l a y s a v i t a l p a r t i n t h e 

e c o n o m y o f t h e s e n a t i o n s , as w e l l a s i n t h e c r e a t i o n o f e m p l o y m e n t a n d t h e a c c e l e r a t i o n o f 

e c o n o m i c d e v e l o p m e n t i n m a n y a r e a s . I t i s b e c a u s e o f t h i s a f f e c t i o n f o r S p a i n a n d F r a n c e , 

as w e l l as t h e a u t h o r ' s w i s h t o m a k e a c o n t r i b u t i o n t o t h e c o n t i n u o u s e f f o r t s b e i n g m a d e t o 

m a i n t a i n a n d i m p r o v e t h e t o u r i s t s e c t o r s i n b o t h c o u n t r i e s , t h a t t h e a u t h o r h a s d e c i d e d t o 

t a c k l e t h e t a s k o f w r i t i n g t h i s t h e s i s . T h e a u t h o r e x p e c t s t h a t b y u n d e r t a k i n g a t h o r o u g h 

e x a m i n a t i o n o f t h e t o u r i s t i n d u s t r i e s i n t h e s e n a t i o n s , h e w i l l b e a b l e t o g i v e i n s i g h t s i n t o 

h o w t h e s e s e c t o r s m i g h t b e f u r t h e r d e v e l o p e d a n d m a n a g e d t o g u a r a n t e e t h e i r l o n g - t e r m 

s u c c e s s a n d v i a b i l i t y . 
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2 Objectives and Methodology 

2.1 Objectives 

T h e g o a l o f t h e f o l l o w i n g t h e s i s i s t o a n s w e r t h e q u e s t i o n o f w h e t h e r t o u r i s m p l a y s a 

b i g r o l e i n t h e e c o n o m y o f g i v e n s t a t e s b y t a k i n g a l o o k a t t h e m a c r o e c o n o m i c i n d i c a t o r s 

b e f o r e a n d a f t e r t h e p a n d e m i c . I n a d d i t i o n , t h e a u t h o r w i l l e v e n t u a l l y f i n d o u t t h e c o u n t r y 

m o r e d e p e n d e n t o n t o u r i s m - S p a i n o r F r a n c e b y a s s e s s i n g t h e e x t e n t t o w h i c h t h e i r d o m e s t i c 

b u d g e t s r e c e i v e m o n e y f r o m t o u r i s t s . 

2.2 Methodology 

T h e l i t e r a t u r e r e v i e w o f t h e f o l l o w i n g t h e s i s w i l l h e l p t h e a u t h o r t o t a k e a n i n s i g h t i n t o 

t h e r e c e n t l y p u b l i s h e d s c i e n t i f i c a r t i c l e s a n d r e s e a r c h i n o r d e r t o h a v e a s o l i d f o u n d a t i o n f o r 

h i s o w n r e s e a r c h c o n d u c t e d i n t h e p r a c t i c a l p a r t t h a t w o u l d i n c l u d e a n a s s e s s m e n t o f 

m a c r o e c o n o m i c i n d i c a t o r s b e f o r e a n d a f t e r t h e p a n d e m i c w i t h i t s r e l a t i o n t o t h e n u m b e r o f 

t o u r i s t s e n t e r i n g a g i v e n c o u n t r y . T h e a u t h o r c o n s i d e r s t h e t i m e i n t e r v a l b e t w e e n 2 0 1 2 a n d 

2 0 2 1 f o r h i s a n a l y s i s a n d t h e a u t h o r f o c u s e s o n s e c o n d a r y d a t a o b t a i n e d f r o m T r a d i n g 

e c o n o m i c s d a t a b a s e . 

F o r t h e a n a l y s i s , t h e a u t h o r u s e s o n l y t h e q u a n t i t a t i v e a p p r o a c h , w h e r e h e i s f o c u s e d 

o n t h e c a l c u l a t i o n o f c o r r e l a t i o n c o e f f i c i e n t s a c c o r d i n g t o P e a r s o n ' s f o r m u l a , i n d i c a t e d 

b e l o w : 

= ZCXi-xXr-F) m 

V Z ( * i - * ) 2 ( r i - i 0 2 1 ; 

A p a r t f r o m f o c u s i n g o n t h e c o r r e l a t i o n a n a l y s i s , t h e a u t h o r a l s o c o n s i d e r s a l i n e a r 

r e g r e s s i o n f o r h i s a n a l y s i s . L i n e a r r e g r e s s i o n i s b a s e d o n t h e O L S , i . e . , o r d i n a r y l e a s t s q u a r e s 

a p p r o a c h , w h i c h i s c o n d u c t e d a c c o r d i n g t o t h e f o l l o w i n g f o r m u l a : 

O L S = {XTXy1XTY ( 2 ) 
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3 Literature Review 

3.1 Importance of Tourism for Countries 

3.1.1 France 

E v i d e n t l y , i t i s f a i r t o s u g g e s t t h a t t o u r i s m i n g e n e r a l i s n o t s o m e t h i n g t h a t h a d b e e n a 

s p e c i a l i z a t i o n o f c o u n t r i e s c o u p l e o f c e n t u r i e s a g o . U n d o u b t e d l y , t h e i n c r e a s i n g r o l e o f 

g l o b a l i z a t i o n a n d g e n e r a l l y o f i n t e g r a t i o n o f d i f f e r e n t c o m m u n i t i e s t o t h e w o r l d e c o n o m y 

p l a y e d a h u g e r o l e i n t h e a s c e n s i o n o f t o u r i s m . I n t h a t r e g a r d , F r a n c e i s n o t a n e x c e p t i o n -

t h e f i r s t c a se s o f t o u r i s m t o F r a n c e a r e d a t i n g b a c k t o t h e 1 7 t h a n d 1 8 t h c e n t u r y . Y e t , i t i s 

i m p o r t a n t t o r e a l i z e t h a t t o u r i s m b a c k t h e n i s c o n s i d e r e d t o b e a n e n t i r e l y d i f f e r e n t t h i n g , 

e s p e c i a l l y f o r t h e c a s e o f F r a n c e . F r o m t h e v e r y e a r l y y e a r s o f t h e 1 6 a n d 1 7 t h c e n t u r y , F r e n c h 

e d u c a t i o n w a s c o n s i d e r e d o n e o f t h e f i n e s t o n e s i n t h e w o r l d , e s p e c i a l l y i n E u r o p e . F o r t h i s 

p u r p o s e , y o u n g m e n w e r e s e n t t o s o m e t h i n g c a l l e d T h e G r o u n d T o u r , w h e r e t o u r i s t s w e r e 

t a k i n g s p e c i f i c c o u r s e s i n f o r e i g n l a n g u a g e s a n d s c i e n c e s . E v i d e n t l y , t h e m a i n p u r p o s e o f 

t o u r i s m i n 1 6 a n d 1 7 t h c e n t u r i e s w a s e n t i r e l y d i f f e r e n t , a n d p e o p l e w e r e n o t r e a l l y f o c u s e d 

o n e n r i c h i n g t h e i r k n o w l e d g e b y o b s e r v i n g i n c r e d i b l e m a s t e r p i e c e s a n d u n b e l i e v a b l e 

b u i l d i n g s d u e t o t h e f a c t t h a t t h e r e w a s r e a l l y n o s u c h t h i n g as g a l l e r i e s , b e c a u s e i t w a s n o t 

s o m e t h i n g a c c e s s i b l e t o e v e r y b o d y ( Z u e l o w , 2 0 1 5 ) . 

N e v e r t h e l e s s , t h e r i s e o f c i v i l t o u r i s m a r o u n d t h e w o r l d a n d a l s o i n F r a n c e h a p p e n e d 

i n t h e e n d o f t h e 1 9 t h c e n t u r y , w h e n t h e g r i p o f c o n s t a n t w a r s a n d r e v o l u t i o n s w e r e f i n a l l y 

e a s e d . A s r e s e a r c h e r s c o n c l u d e i t , t h e m a i n d r i v i n g f o r c e b e h i n d t h e b i r t h o f c i v i l t o u r i s m 

w a s t h e f a c i l i t a t i o n o f t r a n s p o r t a n d a l s o i n c r e a s i n g i n t e g r i t y o f E u r o p e a n c o m m u n i t i e s . F o r 

t h e c a s e o f F r a n c e , t o u r i s m c o n t r i b u t e d a l o t t o t h e r u r a l d e v e l o p m e n t o f t h e F r e n c h s o u t h o r 

F r e n c h R i v i e r a , w h i c h w a s e x c e p t i o n a l l y p o p u l a r a m o n g w e a l t h y E n g l i s h m e n a n d R u s s i a n s , 

w h o w e r e q u i c k l y b u y i n g r e a l e s t a t e a n d b u i l d i n g t h e i r l a r g e v i l l a s a l l o v e r t h e S o u t h a n d 

n o t a b l y i n c i t i e s o f N i c e , C a n n e s , e t c . F o r s u r e , as m a n y r e s e a r c h e r s s u g g e s t , t h e d e v e l o p m e n t 

a n d i n c r e a s i n g e c o n o m i c o u t p u t o f t h e S o u t h w o u l d h a v e n e v e r e v e r b e e n m a d e p o s s i b l e 

w i t h o u t t h e t o u r i s m . T h e t e n d e n c y r e m a i n e d t h e s a m e e v e n a f t e r t h e F i r s t W o r l d W a r , w h e r e 

t h e n u m b e r o f w e a l t h y p e o p l e a n d t h e i r g e o g r a p h y i n c r e a s e d . A s t h e U n i t e d S t a t e s s t a r t e d t o 

c o o p e r a t e m o r e c l o s e l y w i t h t h e c o n t i n e n t a l E u r o p e , w e a l t h y A m e r i c a n s a l s o s t a r t e d t o s p e n d 
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t h e i r t i m e a n d w h a t i s m o r e i m p o r t a n t , m o n e y i n t h e c o u n t r y , w h e r e t h e first g o - t o o p t i o n 

w a s t h e S o u t h a n d n o t a b l y , t h e F r e n c h R i v i e r a ( J e a n - P i e r r e , 2 0 1 6 ) . 

Figure 1, French Riviera 

S o u r c e : O n e i k a , 2 0 1 9 

N e v e r t h e l e s s , as t h e i n d u s t r i a l i z a t i o n p r o c e s s g a i n e d m o m e n t u m a n d t h e t r a d e b e t w e e n 

t h e c o u n t r y a n d i t s c o l o n i e s w a s f a c i l i t a t e d , t h e r o l e o f t o u r i s m f o r t h e F r e n c h e c o n o m y 

d e c r e a s e d . H o w e v e r , a b r e a t h o f f r e s h a i r h a p p e n e d a f t e r t h e e n d o f t h e W o r l d W a r t w o a n d 

a f t e r t h e M a r s h a l ' s p l a n w a s f i n a l l y w o r k i n g a n d E u r o p e a n c o m m u n i t i e s s l o w l y s t a r t e d t o 

r e c o v e r , t h e n u m b e r s b e h i n d t o u r i s m g r e w . A n o t h e r t u r n i n g p o i n t w a s t h e e s t a b l i s h m e n t o f 

t h e E u r o p e a n C o m m u n i t i e s , w h e n c o u n t r i e s s l o w l y s t a r t e d t o i n t e g r a t e m o r e a n d m o r e , t h u s 

d e f i n i n g i t s s t r a t e g i c p a r t n e r s a n d i n t h a t r e g a r d , F r a n c e w a s t h e s i d e t h a t w a s b e n e f i t t i n g t h e 

m o s t d u e t o t h e r o l e t h a t t h e c o u n t r y p l a y e d i n t h e n e w l y e s t a b l i s h e d U n i o n ( T o w n e r , 1 9 8 8 ) . 

A s m o r e a n d m o r e m e m b e r s w e r e j o i n i n g t h e c o m m u n i t y , t h e n u m b e r s b e h i n d t o u r i s m g r e w 

l a r g e r a n d l a r g e r u n t i l e v e n t u a l l y , i n t h e 2 1 s t c e n t u r y , F r a n c e b e c a m e t h e w o r l d ' s m o s t v i s i t e d 

d e s t i n a t i o n o f t o u r i s t s w i t h t h r e e l o c a t i o n s e x t r e m e l y p o p u l a r f o r t o u r i s t s - P a r i s , F r e n c h 

R i v i e r a a n d F r e n c h A l p s . H o w e v e r , w h e n c o m p a r i n g n u m b e r s f o r e a c h d e s t i n a t i o n , i t 

b e c o m e s e v i d e n t t h a t t h e l a s t t w o ( F r e n c h R i v e r a a n d F r e n c h A l p s ) a r e l a g g i n g b e h i n d P a r i s , 

w h i c h g a i n e d t h e r e p u t a t i o n o f t h e w o r l d ' s m o s t v i s i t e d c i t y w i t h o v e r 2 0 m i l l i o n v i s i t o r s 
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a n n u a l l y w i t h t h e p o p u l a t i o n o f j u s t a p p r o x i m a t e l y o n e m i l l i o n , w h e n c o n s i d e r i n g t h e c i t y 

i t s e l f w i t h o u t i t s u r b a n a r e a s ( C r o , 2 0 2 0 ) . 

O f c o u r s e , r e s e a r c h e r s a n d a n a l y s t s b e l i e v e t h a t t h e c o u n t r y ' s e c o n o m i c p o s i t i o n a n d 

s u c c e s s a r e n o t e n t i r e l y e x p l a i n e d b y t o u r i s m , b u t t o u r i s m h a s i t s t r e m e n d o u s e f f e c t o n 

d o m e s t i c b u s i n e s s e s a n d p e o p l e m a n y o f w h i c h s p e c i a l i z e e x c l u s i v e l y i n t o u r i s m a n d 

p r o v i s i o n o f s e r v i c e s t o v i s i t o r s . A l l r e s e a r c h e r s c o i n c i d e t h a t t h e t o u r i s m i n d u s t r y i n F r a n c e 

i s o n e o f t h e m o s t p o w e r f u l i n t h e w o r l d a n d t h e r e i s s t i l l r o o m t o g r o w w i t h m a n y r e g i o n s 

b e i n g n o t f u l l y v i s i t e d a n d d i s c o v e r e d b y t h e g e n e r a l p u b l i c , s u c h as t h e F r e n c h W e s t w i t h 

c i t i e s o f L a R o c h e l l e a n d B o r d e a u x a n d t h e n o r t h e r n p a r t o f t h e c o u n t r y , w h i c h h a s a h u g e 

n u m b e r o f U N E S C O s i t e s , s u c h as M o n t S a i n t - M i c h e l , w h i c h h a s a p i c t u r e s q u e a n d u n i q u e 

v i e w s ( S a i n t P i e r r e , 2 0 2 0 ) . 

Figure 2, Mont-Saint-Michel 

S o u r c e : N i c k l i n , 2 0 2 3 

3.1.2 Spain 

D u e t o t h e f a c t t h a t S p a i n i s o n e o f t h e m o s t p o p u l a r t o u r i s t d e s t i n a t i o n s o n t h e p l a n e t , 

t h e t o u r i s m s e c t o r i s a s i g n i f i c a n t c o n t r i b u t o r t o S p a i n ' s e c o n o m y . T h e f i r s t t o u r i s t s a r r i v e d 

i n S p a i n i n t h e e a r l y 1 9 t h c e n t u r y , g i v i n g t h e c o u n t r y a l o n g a n d i l l u s t r i o u s h i s t o r y i n t h e 

h o s p i t a l i t y i n d u s t r y . S i n c e t h a t t i m e , t h e b u s i n e s s h a s s e e n e n o r m o u s g r o w t h , a n d S p a i n i s 

t o d a y f a m o u s f o r i t s b e a c h e s , c u l t u r a l a t t r a c t i o n s , a n d l i v e l y t o w n s . T h e p u r p o s e o f t h i s 
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c h a p t e r i s t o o f f e r a g e n e r a l o v e r v i e w o f t h e d e v e l o p m e n t o f t o u r i s m i n S p a i n as w e l l as t h e 

s i t u a t i o n o f t h e s e c t o r a t t h e p r e s e n t t i m e ( B a r k e , 1 9 9 6 ) . 

O f c o u r s e , w h e n c o m p a r i n g t h e d e v e l o p m e n t o f S p a i n ' s e c o n o m y a n d t h e r o l e o f 

t o u r i s m i n i t , i t i s w i s e t o s a y t h a t t h e s i t u a t i o n w a s a l w a y s s o m e w h a t d i f f e r e n t t o t h e o n e 

o b s e r v e d f o r t h e c a s e o f F r a n c e p r i o r t o t h e e n d o f 2 0 t h c e n t u r y , w h e n t h e c o u n t r y ' s p a t t e r n 

o f t o u r i s m b e c a m e q u i t e s i m i l a r t o i t s n e i g h b o r s . I n d e e d , t h e f i r s t c o m m e r c i a l t o u r i s m c a m e 

i n t o p l a c e i n t h e l a t e 1 9 t h c e n t u r y , b u t i t i s w i s e t o u n d e r s t a n d t h a t S p a i n w a s a l m o s t a l w a y s 

e n g a g e d i n t h e s e r i e s o f w a r s f o r i t s r e m a i n i n g i n t e r n a t i o n a l c o l o n i e s , s o t h e c o u n t r y ' s p o o r 

g o v e r n a n c e w a s n o t r e a l l y i n t e r e s t e d i n u s i n g t h e i r o p p o r t u n i t i e s f o r t h e t o u r i s m s e c t o r , 

b e c a u s e t h e c o u n t r y ' s s i t u a t i o n w i t h s o v e r e i g n t y w a s b e i n g q u e s t i o n e d . N e v e r t h e l e s s , t h e 

c o u n t r y d i d n o t m a n a g e t o s e i z e t h e o p p o r t u n i t y e v e n a f t e r t h e e n d o f t h e f i r s t W o r l d W a r , 

b e c a u s e t h e c o u n t r y w a s m a i n l y e n t a n g l e d i n t h e s e r i e s o f p o l i t i c a l , s o c i a l a n d e c o n o m i c 

p r o b l e m s u n t i l e v e n t u a l l y r e a c h i n g t h e p o i n t o f n o r e t u r n i n t h e m i d d l e o f t h e 3 0 s , w h e n t h e 

C i v i l W a r b r o k e o u t e v e n t u a l l y l e a d i n g t o t h e r i s e o f F r a n c o t o t h e p o w e r . T h e f a c t t h a t 

F r a n c o m a i n t a i n e d h i s p o s i t i o n i n t h e h e a d o f t h e c o u n t r y s e t t h e w h o l e v e c t o r o f 

d e v e l o p m e n t f o r t h e c o u n t r y f o r t h e s e c o n d p a r t o f t h e 2 0 t h c e n t u r y , w h e n t h e c o u n t r y w a s 

h i g h l y i s o l a t e d f r o m o t h e r E u r o p e a n c o m m u n i t i e s d u e t o t h e a u t o c r a t i c n a t u r e o f g o v e r n i n g 

t h e c o u n t r y a n d g e n e r a l l y t h e f a c t t h a t F r a n c o w a s a u n a n i m o u s l y k n o w n d i c t a t o r , w h i c h w a s 

q u i t e n o t o r i o u s f o r h i s c o l l a b o r a t i o n w i t h H i t l e r i n t h e 3 0 s a n d 4 0 s o f t h e 2 0 t h c e n t u r y . Y e t , 

w i t h t h e d e a t h o f t h e o d i o u s f i g u r e , t h e c o u n t r y w a s q u i c k l y a c c e p t e d t o t h e E u r o p e a n 

C o m m u n i t y a n d t h e c o u n t r y s l o w l y s t a r t e d t o o p e n i t s d o o r s n o t j u s t t o f o r e i g n i n v e s t o r s b u t 

a l s o t o E u r o p e a n t o u r i s t s . I n o t h e r w o r d s , t h e r e a l g o l d e n a g e s o f S p a i n h a p p e n e d i n t h e 8 0 s -

9 0 s o f t h e p r e v i o u s c e n t u r y , w h e r e t h e i n f l o w o f c a s h f r o m t h e t o u r i s m s e c t o r f i n a l l y h e l p e d 

t h e c o u n t r y ' s s m a l l e r r e g i o n s a n d t o w n s t o b r e a k t h e c i r c l e o f p o v e r t y ( W a l t o n , 1 9 9 7 ) . 
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Figure 3, Spanish Civil War 

S o u r c e : M o r a l e s , 2 0 1 7 

A s t h e t i m e w e n t o n a n d t h e c o u n t r y i n t e g r a t e d m o r e a n d m o r e t o t h e E u r o p e a n 

C o m m u n i t y , t h e e c o n o m i c s i t u a t i o n o f t h e c o u n t r y i m p r o v e d a n d a l s o t h a n k s t o t h e 

g l o b a l i z a t i o n p r o c e s s , S p a i n s o o n g a i n e d t h e r e p u t a t i o n o f o n e o f t h e w o r l d ' s m o s t p o p u l a r 

d e s t i n a t i o n s f o r s u m m e r t o u r i s m . S p a i n i s p r o j e c t e d t o r e c e i v e m o r e t h a n 8 0 m i l l i o n t o u r i s t s 

t h i s y e a r , m a k i n g i t o n e o f t h e m o s t v i s i t e d n a t i o n s i n t h e w o r l d . V i s i t o r s f r o m a l l o v e r t h e 

g l o b e c o m e t o t h e n a t i o n t o see i t s b u s t l i n g c i t i e s , b e a c h e s , a n d c u l t u r a l l a n d m a r k s , a l l o f 

w h i c h h a v e e a r n e d i t a w e l l - d e s e r v e d r e p u t a t i o n ( M o r e n o - L u n a , 2 0 2 1 ) . 

T h e C O V I D - 1 9 p a n d e m i c h a s h a d a h u g e i n f l u e n c e o n S p a i n ' s t o u r i s t i n d u s t r y , 

r e s u l t i n g i n a d r a m a t i c d e c l i n e i n t h e n u m b e r o f v i s i t o r s i n t h e y e a r 2 0 2 0 . B u t , i f t h e t r a v e l 

r e s t r i c t i o n s a r e r e p e a l e d , i t i s a n t i c i p a t e d t h a t t h e n a t i o n w i l l r e c o v e r f a s t . A s a r e s u l t , m a n y 

i n d i v i d u a l s h a v e a l r e a d y b e g u n m a k i n g p l a n s f o r t h e i r n e x t v a c a t i o n t o S p a i n i n t h e e n d o f 

2 0 2 0 . I n 2 0 2 1 , t h e s e c t o r w a s a b l e t o p a r t i a l l y r e c o v e r u n t i l e v e n t u a l l y r e a c h i n g t h e y e a r 

2 0 2 2 , w h e n t h e r e c o v e r y w a s f i n i s h e d - r i g h t a f t e r a l l p o s s i b l e r e s t r i c t i o n s a n d c o n t r o l o f 

v a c c i n a t i o n s w e r e l i f t e d ( M o r e n o - L u n a , 2 0 2 1 ) . 

T h e t o u r i s t b u s i n e s s i n S p a i n i s r a t h e r b r o a d , a n d t h e c o u n t r y h a s a w i d e v a r i e t y o f 

l o d g i n g o p t i o n s , r a n g i n g f r o m f i v e - s t a r h o t e l s t o i n e x p e n s i v e y o u t h h o s t e l s . T h e n a t i o n a l s o 

p r o v i d e s a d i v e r s e s e l e c t i o n o f a c t i v i t i e s , s u c h a s m o u n t a i n e e r i n g , w a t e r s p o r t s , a n d c u l t u r a l 
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s i g h t s e e i n g e x c u r s i o n s . Y e t , t h e m o s t i m p o r t a n t p u r p o s e f o r g o i n g t o S p a i n i s s t i l l s u m m e r 

v a c a t i o n - t h a n k s t o t h e g e o g r a p h y o f t h e c o u n t r y , t h e I b e r i a n p e n i n s u l a i s a l m o s t e n t i r e l y 

s u r r o u n d e d b y w a t e r , w h i c h a l l o w s v e r y d i v e r s e t o u r i s m f o r p e o p l e . W h e n i t c o m e s t o t h e 

N o r t h o f t h e c o u n t r y , c i t i e s s u c h as S a n - S e b a s t i a n a n d B i l b a o , a s w e l l as t h e w h o l e n o r t h e r n 

r e g i o n i t s e l f a r e e x t r e m e l y p o p u l a r a m o n g s u r f e r s , w h i l e t h e c o u n t r y ' s s o u t h w i t h c i t i e s as 

B a r c e l o n a , V a l e n c i a a n d M a l a g a a r e e x t r e m e l y p o p u l a r f o r t h e i r b e a c h e s a n d r e s o r t s . Y e t , as 

m a n y r e s e a r c h e r s s u g g e s t , a v e r y i n t e r e s t i n g s i t u a t i o n i s t h e s i t u a t i o n w i t h M a d r i d - t h e 

c o u n t r y ' s m o s t i m p o r t a n t c i t y i s s o m e w h a t l a g g i n g b e h i n d B a r c e l o n a , w h i c h i s p r e f e r r e d t o 

M a d r i d d u e t o t h e p r e s e n c e o f s e a s i d e ( B a i d a l , 2 0 0 4 ) . T h i s s i t u a t i o n c a u s e s a l o t o f 

c o n t r o v e r s y i n t h e p o l i t i c a l d o m a i n o f t h e c o u n t r y a n d m a n y r e s e a r c h e r s b e l i e v e t h a t t h i s 

d i s p a r i t y a n d i n c r e a s e d i n t e r e s t o f t o u r i s t s i n B a r c e l o n a s t r e n g t h e n e d b e l i e f s o f C a t a l a n 

p e o p l e t h a t t h e y d e s e r v e t o b e i n d e p e n d e n t , u n t i l e v e n t u a l l y t r y i n g t o d e l i v e r a n 

i n d e p e n d e n c e r e f e r e n d u m , w h i c h w a s m e t b y a g g r e s s i o n f r o m t h e p a r t o f t h e c e n t r a l 

g o v e r n m e n t i n M a d r i d , as w e l l as t h e c o u n t r y ' s r o y a l f a m i l y ( B a r r i o , 2 0 1 8 ) . 

Figure 4, Barcelona landscape 

S o u r c e : G Q , 2 0 2 2 
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3.2 Effect of Tourism on Economic Growth 

O f c o u r s e , t h e r e a r e n u m e r o u s t h e o r i e s t h a t a l l v i e w t h e e f f e c t o f t o u r i s m o n t h e 

e c o n o m i c g r o w t h f r o m a r e a l l y d i f f e r e n t p e r s p e c t i v e . H o w e v e r , i t i s w i s e t o u n d e r s t a n d t h a t 

a l m o s t a l l e c o n o m i c t h e o r i e s c o i n c i d e i n t h e c o n c l u s i o n t h a t t o u r i s m h a s a r e a l l y p o s i t i v e 

e f f e c t o n t h e e c o n o m i c g r o w t h a n d w h a t i s m o r e i m p o r t a n t f o r t h e e r a d i c a t i o n o f l o c a l 

d i s p a r i t i e s a n d i n e q u a l i t y i n t h e d e v e l o p m e n t o f c o u n t r i e s , i t h a s a p o s i t i v e e f f e c t o n t h e 

e c o n o m i c d e v e l o p m e n t o f s e l e c t e d r e g i o n s , e s p e c i a l l y t h e o n e s t h a t d o n o t h a v e a rich 

p r e s e n c e o f i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s a n d c o r p o r a t i o n s ( E n n e w , 2 0 0 3 ) . 

W h e n c o n s i d e r i n g t h e e f f e c t o f t o u r i s m a n d e v a l u a t i n g i t s i m p a c t f r o m t h e l e n s o f 

d i f f e r e n t e c o n o m i c t h e o r i e s , K e y n e s i a n e c o n o m i c s i s t h e o n e w h i c h sees t h e g r e a t e s t 

i m p o r t a n c e o f t o u r i s m , s i n c e i t i s d i r e c t l y r e l a t e d t o t h e i n c r e a s e o f m o n e y i n t h e p o c k e t s o f 

l o c a l s . F o r K e y n e s i a n e c o n o m i c s , d e m a n d a n d g e n e r a l l y e x p e n d i t u r e o f p o p u l a t i o n s i s t h e 

m o s t i m p o r t a n t d r i v i n g f o r c e b e h i n d a n y e c o n o m i c g r o w t h a n d c h a n g e s . K e y n e s h i m s e l f w a s 

a s t r o n g b e l i e v e r t h a t g o v e r n m e n t s s h o u l d p r o v i d e m o r e i n c e n t i v e s t o p e o p l e a n d e v e n b u r r y 

b o t t l e s o f m o n e y s o t h a t p e o p l e w i l l g e t a q u i c k i n f l o w o f c a s h , w h i c h w i l l l a t e r o n b e 

c o n t r i b u t e d t o t h e e c o n o m i c b e n e f i t o f s o m e b o d y e l s e . K e y n e s i a n e c o n o m i c s a r e b a s e d o n 

t h e c o n c e p t o f t h e m u l t i p l i e r , w h e n a n i n c r e a s e d s p e n d i n g o f o n e i n d i v i d u a l i n e v i t a b l y 

p r o m p t s t o t h e i n c r e a s e i n t h e s p e n d i n g o f a n o t h e r s i n c e i n f u l l y o p e r a t i o n a l m a r k e t 

e c o n o m i e s , a l l p e o p l e a r e c o n n e c t e d b e t w e e n e a c h o t h e r . T h e r e f o r e , w h e n e v e r p e o p l e h a v e 

m o r e a n d m o r e m o n e y , i t c o n t r i b u t e s n o t j u s t t o t h e i m p r o v e m e n t o f t h e e c o n o m i c s i t u a t i o n 

o f a n o t h e r h u m a n b e i n g , b u t i t i n e v i t a b l y l e a d s t o t h e b e n e f i t o f t h e w h o l e c o u n t r y , as t h e 

d e m a n d d r i v e s t h e e c o n o m i c g r o w t h , s u p p l y c a t c h e s u p a n d a g i v e n c o u n t r y i s b e c o m i n g 

c l o s e r t o t h e g o a l o f r e a c h i n g i t s f u l l e m p l o y m e n t . G i v e n t h e f a c t t h a t t o u r i s t s c o n t r i b u t e t o 

t h e m o s t t o a g i v e n c o u n t r y ' s n o t m o s t i n d u s t r i a l i z e d a n d e c o n o m i c a l l y d e v e l o p e d r e g i o n 

( s i n c e t o u r i s m d e s t i n a t i o n s a r e n o t u s u a l l y c o n c e n t r a t e d a r o u n d p r o d u c t i o n s i t e s , t h i s h e l p s 

l e s s e c o n o m i c a l l y a c t i v e r e g i o n s s p e c i a l i z i n g i n m o s t l y t o u r i s m t o c a t c h u p w i t h t h e r e s t o f 

t h e c o u n t r y w i t h o u t a n e e d f o r t h e g o v e r n m e n t t o i n t e r v e n e a n d a d o p t s p e c i f i c p o l i c i e s t o 

i n c r e a s e t h e e c o n o m i c o u t p u t o f t h o s e r e g i o n s . A l l i n a l l , m a n y a u t h o r s b e l i e v e t h a t t h i s i s 

e x a c t l y t h e w a y h o w t h e e c o n o m i c e f f e c t o f t o u r i s m w o r k s a n d t h i s i s w h y t o u r i s m i s s o 

i m p o r t a n t - i t h e l p s t o c o n t r i b u t e t o t h e e c o n o m i c g r o w t h o f s e l e c t e d r e g i o n s w i t h o u t 
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e x c e s s i v e i n t e r v e n t i o n f r o m t h e p a r t o f t h e g o v e r n m e n t , t h u s i t s a v e s m o n e y f o r t h e c e n t r a l 

g o v e r n m e n t t h a t c a n b e s p e n t s o m e w h e r e e l s e ( M e a r m a n , 2 0 0 5 ) . 

Figure 5, John Maynard Keynes 

S o u r c e : I r w i n , 2 0 1 6 
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O n t h e o t h e r h a n d , w h e n m e n t i o n i n g K e y n e s i a n e c o n o m i c s a n d g e n e r a l l y t h e f i g u r e o f 

K e y n e s , i t i s w i s e t o c o n s i d e r a n o t h e r e c o n o m i c t h e o r y a n d t h e a p p r o a c h t o t o u r i s m f r o m t h e 

p a r t o f m o n e t a r i s t s . U n d o u b t e d l y , t h e r o l e o f K e y n e s i a n e c o n o m i c s f o r t h e 2 0 t h c e n t u r y i s 

t r e m e n d o u s b u t as t h e t i m e w e n t o n , e c o n o m i c r e f o r m s a n d e x c e s s i v e g o v e r n m e n t 

i n t e r v e n t i o n b e c a m e l e s s e f f e c t i v e , s o a n e w t h e o r y e m e r g e d , w h i c h e m p a t h i z e d o n t h e 

l i b e r a l a p p r o a c h t o e c o n o m i c s , w h e r e m o n e t a r y m e c h a n i s m w e r e p r e f e r r e d t o f i s c a l o n e s . 

O n e o f t h e m o s t p r o m i n e n t e c o n o m i s t s w h o c r i t i c i z e d K e y n e s a n d s t i c k e d t o t h e m o n e t a r y 

a p p r o a c h w a s M i l t o n F r i e d m a n a n d o t h e r r e p r e s e n t a t i v e s o f t h e C h i c a g o S c h o o l o f 

E c o n o m i c s ( W i l t s h i e r , 2 0 1 8 ) . 

Figure 6, Milton Friedman 

S o u r c e : N o v e l P r i c e , 2 0 2 2 

T h e m o n e t a r i s t a p p r o a c h t o t o u r i s m e x a m i n e s t h e t o u r i s t s e c t o r f r o m t h e p e r s p e c t i v e 

o f t h e f u n c t i o n t h a t m o n e y s u p p l y p l a y s a n d t h e i m p a c t s t h a t i t h a s . A c c o r d i n g t o t h i s t h e o r y , 

t h e a m o u n t o f m o n e y a v a i l a b l e h a s a d i r e c t b e a r i n g o n t h e n u m b e r o f t o u r i s t s l o o k i n g f o r 

v a c a t i o n s p o t s . I f t h e r e i s a r i s e i n t h e m o n e y s u p p l y , t h e n t h e r e w i l l b e a r i s e i n t h e d e m a n d 
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f o r t o u r i s t s e r v i c e s . O n t h e o t h e r h a n d , i f t h e r e i s a f a l l i n t h e m o n e y s u p p l y , t h e n t h e r e w i l l 

b e a f a l l i n t h e d e m a n d f o r t o u r i s m s e r v i c e s . T h i s i s d u e t o t h e f a c t t h a t a n i n c r e a s e i n t h e 

a m o u n t o f m o n e y i n c i r c u l a t i o n r e s u l t s i n a n i n c r e a s e i n t h e s p e n d i n g p o w e r o f v i s i t o r s , w h i c h 

i n t u r n r e s u l t s i n a n i n c r e a s e i n t o u r i s t s ' d e m a n d f o r s e r v i c e s r e l a t e d t o t o u r i s m ( J a h a n , 2 0 1 4 ) . 

T h e a d o p t i o n o f t h e m o n e t a r i s t s t r a t e g y w i t h i n t h e t r a v e l a n d t o u r i s m s e c t o r i s l i k e l y 

t o h a v e s u b s t a n t i a l e f f e c t s o n t h e e x p a n s i o n o f t h e e c o n o m y . A n i n c r e a s e i n t h e d e m a n d f o r 

t o u r i s t s e r v i c e s l e a d s t o a r i s e i n t h e a m o u n t o f m o n e y b r o u g h t i n b y t h e t o u r i s m s e c t o r as a 

w h o l e . B e c a u s e o f t h i s , t h e r e i s a s u b s e q u e n t rise i n t h e G r o s s D o m e s t i c P r o d u c t ( G D P ) o f 

t h e n a t i o n . A r i s e i n G D P l e a d s t o e c o n o m i c g r o w t h , w h i c h i n t u r n l e a d s t o t h e c r e a t i o n o f 

e m p l o y m e n t o p p o r t u n i t i e s , a n i n c r e a s e i n t h e q u a l i t y o f l i f e , a n d a n i m p r o v e m e n t i n t h e 

e c o n o m y as a w h o l e ( J a h a n , 2 0 1 4 ) . 

N o n e t h e l e s s , i t i s e s s e n t i a l t o k e e p i n m i n d t h a t t h e m o n e t a r i s t m e t h o d i s n o t w i t h o u t 

i t s f l a w s a n d c o n s t r a i n t s . T h e r e i s a c o r r e l a t i o n b e t w e e n a rise i n t h e m o n e y s u p p l y a n d 

i n f l a t i o n , w h i c h m a y h a v e n e g a t i v e r e p e r c u s s i o n s f o r t h e e c o n o m y . S i n c e i n f l a t i o n l o w e r s 

t h e b u y i n g p o w e r o f m o n e y , i t m i g h t r e s u l t i n a r e d u c t i o n i n t h e d e m a n d f o r t o u r i s m - r e l a t e d 

s e r v i c e s . B e c a u s e o f t h i s , t h e g o v e r n m e n t h a s t o g u a r a n t e e t h a t t h e r e i s a h e a l t h y b a l a n c e 

b e t w e e n t h e s u p p l y o f m o n e y a n d t h e d e m a n d f o r t o u r i s t s e r v i c e s i n o r d e r t o p r o m o t e 

e c o n o m i c d e v e l o p m e n t w h i l e a v o i d i n g i n f l a t i o n . 

T h e m o n e t a r i s t t h e o r y o f t o u r i s m p l a c e s a n e m p h a s i s o n t h e f u n c t i o n t h a t m o n e y 

s u p p l y p l a y s i n t h e t o u r i s t s e c t o r a n d h o w t h e s e f u n c t i o n s i n f l u e n c e o v e r a l l e c o n o m i c 

d e v e l o p m e n t . T h e rise i n t h e m o n e y s u p p l y c a u s e s a n i n c r e a s e i n t h e d e m a n d f o r t o u r i s t 

s e r v i c e s , w h i c h i n t u r n c a u s e s a n i n c r e a s e i n t h e r e v e n u e s p r o d u c e d b y t h e t o u r i s m s e c t o r 

a n d t h e g r o s s d o m e s t i c p r o d u c t o f t h e n a t i o n . N o n e t h e l e s s , i n o r d e r t o f o r e s t a l l i n f l a t i o n a n d 

g u a r a n t e e s t e a d y e c o n o m i c e x p a n s i o n , i t i s n e c e s s a r y t o h a v e a h e a l t h y e q u i l i b r i u m b e t w e e n 

t h e s u p p l y o f m o n e y a n d t h e d e m a n d f o r s e r v i c e s r e l a t e d t o t o u r i s m ( L a g o s , 2 0 1 4 ) . 

3.3 Mechanism of Tourism Sector 

A c c o m m o d a t i o n , t r a n s p o r t a t i o n , a t t r a c t i o n s , a n d e v e n t s a r e t h e f o u r m a i n p i l l a r s t h a t 

m a k e u p t h e t o u r i s t i n d u s t r y . T h e r e a r e m a n y d i f f e r e n t k i n d s o f a c c o m m o d a t i o n s t h a t f a l l 

u n d e r t h e c a t e g o r y o f " a c c o m m o d a t i o n , " i n c l u d i n g h o t e l s , r e s o r t s , m o t e l s , a n d b e d a n d 
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b r e a k f a s t s . A c c o m m o d a t i o n i s a n e s s e n t i a l c o m p o n e n t o f t h e t o u r i s t i n d u s t r y . T r a n s p o r t a t i o n 

i s a n o t h e r e s s e n t i a l c o m p o n e n t o f t h e t o u r i s t i n d u s t r y , w h i c h e n c o m p a s s e s a l l m o d e s ( a i r , 

r o a d , r a i l , a n d w a t e r ) o f m o v i n g p e o p l e a n d g o o d s . N a t u r a l a n d c u l t u r a l l a n d m a r k s , s u c h as 

n a t i o n a l p a r k s , m u s e u m s , a n d h i s t o r i c a l s i t e s , a r e e x a m p l e s o f t h e k i n d s o f l o c a t i o n s t h a t f a l l 

u n d e r t h e c a t e g o r y o f " a t t r a c t i o n s , " w h i c h r e f e r s t o d e s t i n a t i o n s t h a t p e o p l e g o t o w h i l e o n 

v a c a t i o n . F e s t i v a l s , c o n c e r t s , a n d a t h l e t i c e v e n t s a r e a l l e x a m p l e s o f t y p e s o f e v e n t s t h a t a r e 

c o n s i d e r e d t o f a l l u n d e r t h e c a t e g o r y o f o r g a n i z e d a c t i v i t i e s t h a t g a t h e r p e o p l e t o a c e r t a i n 

s i t e . A s t h e a u t h o r s p e c i f i e d i t i n t h e f i r s t c h a p t e r , m a n y r e s e a r c h e r s c o i n c i d e i n t h e f i n d i n g s 

t h a t t h e i n c r e a s i n g r o l e o f t h e t o u r i s m i n d u s t r y w a s o n l y m a d e p o s s i b l e t h a n k s t o t h e 

i m p r o v e m e n t o f t r a n s p o r t a t i o n a n d n o t a b l y , t o t h e rise o f c i v i l a v i a t i o n a n d r a i l w a y 

c o n n e c t i o n s a l l o v e r E u r o p e . H o w e v e r , w h e n c o n s i d e r i n g t h e m o d e r n - d a y t o u r i s m , i t i s s t i l l 

w i s e t o s a y t h a t a v i a t i o n p l a y s p r o b a b l y t h e m o s t c r u c i a l r o l e i n m a k i n g c o u n t r i e s b e i n g a b l e 

t o a c c o m m o d a t e m i l l i o n s o f p e o p l e f r o m a l l o v e r t h e w o r l d i n s u c h a s h o r t p e r i o d o f t i m e 

( M a f t u h a h , 2 0 1 8 ) . 

T h e r e a r e m a n y d i f f e r e n t p e o p l e a n d o r g a n i z a t i o n s t h a t a r e e n g a g e d i n t h e t o u r i s m 

i n d u s t r y , s u c h as v i s i t o r s , t o u r o p e r a t o r s , t r a v e l b r o k e r s , h o t e l s , t r a n s p o r t a t i o n f i r m s , a n d 

g o v e r n m e n t a g e n c i e s . T h e k e y p l a y e r s i n t h e t o u r i s m i n d u s t r y a r e t o u r i s t s , w h o a r e t h e o n e s 

w h o g o t o a v a r i e t y o f l o c a t i o n s f o r a v a r i e t y o f r e a s o n s , i n c l u d i n g b u s i n e s s , p l e a s u r e , a n d 

o t h e r r e a s o n s . T o u r o p e r a t o r s a n d t r a v e l a g e n t s a c t as m i d d l e m e n b e t w e e n v a c a t i o n e r s a n d 

t h e b u s i n e s s e s t h a t o f f e r s e r v i c e s t o t h e m , a n d t h e y a l s o g i v e a s s i s t a n c e t o v a c a t i o n e r s i n t h e 

p r o c e s s o f t r i p p l a n n i n g . H o t e l i e r s a r e r e s p o n s i b l e f o r p r o v i d i n g v i s i t o r s w i t h a p l a c e t o s t a y , 

w h i l e t r a n s p o r t a t i o n f i r m s a r e i n c h a r g e o f g e t t i n g t o u r i s t s f r o m p o i n t A t o p o i n t B . I n 

c o n c l u s i o n , g o v e r n m e n t e n t i t i e s a r e r e s p o n s i b l e f o r r e g u l a t i n g t h e t o u r i s t i n d u s t r y a n d 

p r o m o t i n g t o u r i s m i n s i d e t h e i r o w n n a t i o n s . 

T h e h o t e l i n d u s t r y , t h e f o o d a n d b e v e r a g e i n d u s t r y , t h e e n t e r t a i n m e n t i n d u s t r y , a n d t h e 

r e t a i l i n d u s t r y a r e s o m e o f t h e s e c t o r s t h a t a r e r e l a t e d w i t h t h e t o u r i s t s e c t o r . H o t e l s , r e s o r t s , 

a n d o t h e r e s t a b l i s h m e n t s t h a t p r o v i d e h o u s i n g a r e a l l p a r t o f t h e h o s p i t a l i t y b u s i n e s s , w h i c h 

i s r e s p o n s i b l e f o r p r o v i d i n g t r a v e l e r s w i t h s o m e w h e r e t o s t a y . R e s t a u r a n t s , c a f e s , a n d b a r s 

a r e a l l p a r t o f t h e f o o d a n d b e v e r a g e b u s i n e s s , w h i c h c a t e r s t o t h e n e e d s o f v a c a t i o n e r s b y 

p r o v i d i n g t h e m w i t h f o o d a n d d r i n k . T h e e n t e r t a i n m e n t s e c t o r , w h i c h c a t e r s t o t h e 

a m u s e m e n t n e e d s o f v a c a t i o n e r s , i s c o m p r i s e d o f b u s i n e s s e s s u c h as a m u s e m e n t p a r k s , 
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c a s i n o s , a n d o t h e r t y p e s o f l e i s u r e a c t i v i t i e s . T h e l a s t c o m p o n e n t o f t h e t o u r i s m b u s i n e s s i s 

t h e r e t a i l s e c t o r , w h i c h i s c o m p r i s e d o f s o u v e n i r s h o p s a n d o t h e r t y p e s o f r e t a i l o u t l e t s . T h e s e 

e s t a b l i s h m e n t s p r o v i d e t r a v e l e r s t h e o p t i o n t o b u y m e m e n t o s t o r e m e m b e r t h e m o f t h e i r 

t r a v e l s . M a n y a u t h o r s b e l i e v e t h a t o n e o f t h e b e s t a s p e c t o f t o u r i s m i s t h e c r e a t i o n o f p o s i t i v e 

e x t e r n a l i t i e s f o r o t h e r i n d u s t r i e s a n d v i c e v e r s a , s o t h e b e n e f i t s o f t o u r i s m s t r e t c h w a y b e y o n d 

j u s t a n o r d i n a r y i n f l o w o f m o n e y t o t h e p o c k e t o f l o c a l s - t o u r i s m i s s o m e t h i n g t h a t k e e p s 

i n d u s t r i e s i n t h e h a r m o n y a n d c o n s t a n t i n t e r a c t i o n w i t h e a c h o t h e r a n d b y d o i n g s o , i t 

p r o v i d e s a n u l t i m a t e h e l p t o t h e c o u n t r y ' s e c o n o m y ( S o n g , 2 0 1 2 ) . 

Figure 7 , travel and tourism related industries 
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S o u r c e : S o n g , 2 0 1 2 

3.4 Current Status of Tourism: During and After the Pandemic 

T h e e p i d e m i c c a u s e d b y C O V I D - 1 9 h a s h a d a n e f f e c t t h a t h a s n e v e r b e e n s e e n b e f o r e 

o n t h e t o u r i s t s e c t o r w o r l d w i d e . A c c o r d i n g t o t h e W o r l d T o u r i s m O r g a n i z a t i o n ( W T O ) , t h e 

n u m b e r o f f o r e i g n t o u r i s t s v i s i t i n g i n 2 0 2 0 w i l l b e d o w n 7 4 % f r o m t h e p r e v i o u s y e a r . T h i s 

w i l l r e s u l t i n a l o s s o f n e a r l y $ 1 . 3 t r i l l i o n i n i n c o m e f r o m e x p o r t s a n d t h e l o s s o f m i l l i o n s o f 

j o b s . T h e e f f e c t s o f t h e e p i d e m i c w e r e f e l t a c r o s s t h e w h o l e b u s i n e s s , i n c l u d i n g r e s t a u r a n t s , 

h o t e l s , t r a v e l o p e r a t o r s , a n d a i r l i n e s , t o n a m e a f e w o f t h e s e c t o r s a f f e c t e d . A s a r e s u l t o f t h e 
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p a n d e m i c ' s u n c e r t a i n t i e s a n d i n t e r r u p t i o n s , a g r e a t n u m b e r o f firms w e r e c o m p e l l e d t o s h u t 

t h e i r d o o r s , w h i l e o t h e r s b a t t l e d t o m a i n t a i n t h e i r o p e r a t i o n s ( Z h a n g , 2 0 2 1 ) . 

O n e o f t h e m o s t i m p o r t a n t c o n t r i b u t o r s t o t h e d o w n t u r n i n t o u r i s m w a s t h e i m p o s i t i o n 

o f t r a v e l r e s t r i c t i o n s a n d c l o s u r e s a t i n t e r n a t i o n a l b o r d e r s . I n a n e f f o r t t o s t o p t h e v i r u s f r o m 

s p r e a d i n g f u r t h e r , a n u m b e r o f n a t i o n s h a v e p l a c e d s e v e r e r e s t r i c t i o n s o n t r a v e l a n d i n s t i t u t e d 

q u a r a n t i n e p o l i c i e s . B e c a u s e o f t h e s e l i m i t a t i o n s , t h e r e w a s a c o n s i d e r a b l e r e d u c t i o n i n t h e 

n u m b e r o f p e o p l e t r a v e l i n g i n t e r n a t i o n a l l y , w h i c h l e d t o a d r a m a t i c f a l l i n t h e n u m b e r o f 

t o u r i s t s . I n a d d i t i o n , m a n y t o u r i s t s c a l l e d o f f t h e i r t r a v e l s o u t o f c o n c e r n t h a t t h e y w o u l d g e t 

i n f e c t e d w i t h t h e v i r u s , w h i c h c o n t r i b u t e d e v e n f u r t h e r t o t h e d r o p i n t o u r i s m . 

H o w e v e r , t h e c o u n t r i e s t h e m s e l v e s w e r e i n t e r e s t e d i n r e v i v i n g t h e i n d u s t r y d u e t o t h e 

h i g h n u m b e r o f p o s i t i v e e f f e c t s t h a t i t h a d o n t h e e c o n o m y o f e n t i r e n a t i o n s . F o r t h i s p u r p o s e , 

g o v e r n m e n t s a p p l i e d a s e r i e s o f s p e c i f i c s t e p s t h a t h e l p e d t o r e v i v e t h e i n d u s t r y d u r i n g t h e 

p a n d e m i c : 

1 ) R o l l o u t o f t h e V a c c i n e : S e v e r a l n a t i o n s a r e m a k i n g i t a t o p p r i o r i t y t o v a c c i n a t e 

t h e i r p o p u l a c e i n o r d e r t o p r e v e n t t h e f u r t h e r s p r e a d o f t h e v i r u s a n d t o m a k e t h e 

a r e a m o r e s e c u r e f o r v i s i t o r s . V a c c i n e p a s s p o r t s a r e a n o t h e r m e a s u r e t h a t s o m e 

n a t i o n s a r e c o n t e m p l a t i n g a d o p t i n g i n o r d e r t o r e s t r i c t t r a v e l p r i v i l e g e s t o j u s t t h o s e 

p e o p l e w h o h a v e r e c e i v e d t h e n e c e s s a r y v a c c i n a t i o n s . 

2 ) T r a v e l B u b b l e s : I n o r d e r t o f a c i l i t a t e t r a v e l b e t w e e n c o u n t r i e s w i t h l o w C O V I D -

1 9 t r a n s m i s s i o n r a t e s , s e v e r a l n a t i o n s h a v e c o n s t r u c t e d t r a v e l b u b b l e s w i t h 

n e i g h b o r i n g n a t i o n s t h a t s h a r e t h e i r c h a r a c t e r i s t i c s . T h e g o a l o f t h i s s t r a t e g y i s t o 

i n c r e a s e t o u r i s m w h i l e r e d u c i n g t h e l i k e l i h o o d t h a t t h e v i r u s w o u l d s p r e a d t o o t h e r 

a r e a s . 

3 ) D i g i t a l H e a l t h P a s s p o r t s : S e v e r a l n a t i o n s a r e n o w i n t h e p r o c e s s o f p r o d u c i n g 

d i g i t a l h e a l t h p a s s p o r t s i n o r d e r t o v e r i f y t h e C O V I D - 1 9 s t a t u s o f a p e r s o n b e f o r e 

a l l o w i n g t h e m t o t r a v e l . T h i s s t r a t e g y s e e k s t o e n s u r e t h a t t r a v e l e r s a r e n o t 

r e s t r i c t e d i n t h e i r m o v e m e n t w h i l e a l s o r e d u c i n g t h e l i k e l i h o o d t h a t t h e v i r u s w i l l 

b e b r o u g h t i n t o t h e c o u n t r y . 
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4 ) L o o s e n i n g o f T r a v e l L i m i t a t i o n s A s t h e s i t u a t i o n c o n t i n u e s t o i m p r o v e , s e v e r a l 

n a t i o n s a r e p r o g r e s s i v e l y r e l a x i n g t h e i r t r a v e l r e g u l a t i o n s i n o r d e r t o m a k e i t 

p o s s i b l e f o r m o r e p e o p l e t o t r a v e l . F o r i n s t a n c e , s e v e r a l n a t i o n s a r e n o w w a i v i n g 

t h e n e e d f o r p a s s e n g e r s f r o m c e r t a i n o t h e r c o u n t r i e s t o g o t h r o u g h a q u a r a n t i n e 

b e f o r e e n t e r i n g t h o s e c o u n t r i e s ( C h e e r , 2 0 2 0 ) . 

H o w e v e r , as t h e o v e r w h e l m i n g m a j o r i t y o f r e s t r i c t i o n s w e r e l i f t e d , t h e s i t u a t i o n 

c h a n g e d e n t i r e l y a n d t h e w h o l e p a n d e m i c h e l p e d t o r e s h a p e t h e t o u r i s m i n d u s t r y . A c c o r d i n g 

t o m a n y a u t h o r s , t h e s e a r e t h e l i s t o f t h e m o s t i m p o r t a n t c h a n g e s t h a t w i l l o c c u r w i t h t h e 

t o u r i s m i n d u s t r y i n t h e p o s t - p a n d e m i c e r a : 

1 ) B e c a u s e o f t h e l i k e l i h o o d t h a t t h e r e w i l l b e f u r t h e r l i m i t a t i o n s p l a c e d o n f o r e i g n 

t r a v e l i n t h e n e a r f u t u r e , i t i s a n t i c i p a t e d t h a t d o m e s t i c t o u r i s m w i l l see t r e m e n d o u s 

e x p a n s i o n . I t i s a n t i c i p a t e d t h a t a l a r g e n u m b e r o f i n d i v i d u a l s w o u l d t r a v e l i n s i d e 

t h e i r o w n n a t i o n s a n d r e g i o n s , w h i c h w i l l r e s u l t i n a n i n c r e a s e d d e m a n d f o r t r a v e l 

w i t h i n t h e c o u n t r y . 

2 ) E v e n a f t e r t h e e p i d e m i c h a s p a s s e d , w o r r i e s a b o u t h e a l t h a n d s a f e t y a r e l i k e l y t o 

c o n t i n u e t o b e a m o n g t h e h i g h e s t p r i o r i t i e s f o r v i s i t o r s . T o u r i s t s a r e l i k e l y t o 

d e m a n d m o r e s t r i c t h e a l t h a n d s a f e t y p r e c a u t i o n s , s u c h as s o c i a l s e p a r a t i o n , 

w e a r i n g m a s k s , a n d f r e q u e n t c l e a n i n g a n d s a n i t i z a t i o n . 

3 ) T h e e p i d e m i c h a s b r o u g h t t o l i g h t t h e n e e d o f i m p l e m e n t i n g s u s t a i n a b l e t o u r i s m 

m e t h o d s t h a t l e s s e n t h e n e g a t i v e e f f e c t s o n b o t h t h e s u r r o u n d i n g e n v i r o n m e n t a n d 

t h e p e o p l e w h o l i v e t h e r e . T h e r e i s a g o o d c h a n c e t h a t a s i g n i f i c a n t n u m b e r o f 

v a c a t i o n e r s w i l l g i v e s u s t a i n a b l e t o u r i s m p r a c t i c e s a h i g h e r p r i o r i t y , i n c l u d i n g e c o -

f r i e n d l y l o d g i n g s , r e s p o n s i b l e t o u r i s m , a n d c o m m u n i t y i n v o l v e m e n t . 

4 ) T e c h n o l o g y : I t i s a n t i c i p a t e d t h a t t e c h n o l o g y w i l l p l a y a m o r e m a j o r r o l e i n t h e 

t o u r i s t b u s i n e s s i n t h e y e a r s a f t e r t h e e p i d e m i c . T e c h n o l o g y t h a t d o e s n o t n e e d 

p h y s i c a l c o n t a c t , s u c h as d i g i t a l c h e c k - i n s a n d c o n t a c t l e s s p a y m e n t s ( S a n t o s , 

2 0 2 1 ) . 
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4 Practical Part 

T w o d a t a s e t s a v a i l a b l e b e l o w a r e u s e d t h r o u g h o u t t h e w h o l e p r a c t i c a l p a r t p r e s e n t e d 

i n t h i s c h a p t e r , w i t h t h e d a t a s e t f o r F r a n c e i n d i c a t e d i n T a b l e 1 . 

Table 1, dataset for France 

Year Contribution of tourism, billion EUR Number of arrivals GDP, trillion USD 
2 0 1 2 1 9 7 , 7 1 9 7 , 5 2 2 2 , 6 8 4 
2 0 1 3 2 0 8 , 0 2 0 4 , 4 1 0 2 , 8 1 2 
2 0 1 4 2 0 7 , 6 2 0 6 , 5 9 9 2 , 8 5 6 
2 0 1 5 1 9 8 , 6 2 0 3 , 3 0 2 2 , 4 3 9 
2 0 1 6 2 0 1 , 2 2 0 3 , 0 4 2 2 , 4 7 3 
2 0 1 7 2 0 4 , 3 2 0 7 , 2 7 3 2 , 5 9 5 
2 0 1 8 2 0 8 , 5 2 1 1 , 9 9 8 2 , 7 9 1 
2 0 1 9 2 1 0 , 7 2 1 7 , 8 7 7 2 , 7 2 9 
2 0 2 0 1 0 7 , 9 1 1 7 , 1 0 9 2 , 6 3 0 
2 0 2 1 1 6 1 , 5 1 5 6 , 3 2 2 2 , 9 3 7 

S o u r c e : T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

T h e n , t h e a u t h o r a l s o p r e s e n t s t h e d a t a s e t f o r t h e s e c o n d c o u n t r y - S p a i n , w h i c h i s 

i n d i c a t e d i n T a b l e 2 . 

Table 2, dataset for Spain 

Year Contribution of tourism, billion USD Number of arrivals GDP,trillion USD 
2 0 1 2 111,7 9 8 , 1 2 8 1,325 
2 0 1 3 1 1 0 , 3 1 0 3 , 2 3 1 1,355 
2 0 1 4 113,5 1 0 7 , 1 4 4 1 , 3 7 1 
2 0 1 5 1 1 9 , 2 1 0 9 , 8 3 4 1,196 
2 0 1 6 126,3 1 1 5 , 5 6 1 1,233 
2 0 1 7 1 4 1 , 1 1 2 1 , 7 1 7 1,313 
2 0 1 8 1 4 6 , 3 1 2 4 , 4 5 6 1 , 4 2 1 
2 0 1 9 154,7 1 2 6 , 1 7 0 1,393 
2 0 2 0 52,5 3 6 , 4 1 0 1 , 2 8 1 
2 0 2 1 88,6 5 9 , 8 5 8 1,425 

S o u r c e : T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

4.1 Correlation Analysis 

4.1.1 France 

T h e f i r s t p a r t o f t h e p r a c t i c a l p a r t i s d e d i c a t e d t o t h e a n a l y s i s o f c o r r e l a t i o n 

b e t w e e n t h e c o n t r i b u t i o n o f t h e t o u r i s m s e c t o r t o t h e G D P a n d t h e t o t a l n u m b e r o f 
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a r r i v a l s t o t w o r e s e a r c h e d c o u n t r i e s . T h e a u t h o r c o n s e q u e n t l y a n a l y z e s t h e c o r r e l a t i o n 

b e t w e e n t h e G D P g r o w t h a n d t h e n u m b e r o f a r r i v a l s t o t w o c o u n t r i e s . 

F o r t h i s p u r p o s e , G r e t l a p p l i c a t i o n i s u s e d w h e r e t h e a u t h o r c o m p u t e s t h e 

i n d i c a t o r s f o r t w o c o u n t r i e s . 

T h u s , i n t h e f i r s t p a r t o f t h e a n a l y s i s , t h e a u t h o r f i n d s t h e c o r r e l a t i o n b e t w e e n t h e 

G D P i n F r a n c e f r o m 2 0 1 2 t o 2 0 2 1 a n d t h e n u m b e r o f a r r i v a l s f r o m 2 0 1 2 t o 2 0 2 1 . 

F i g u r e 8 c o n t a i n s t h e p r i m a r y o u t p u t o f t h e a n a l y s i s . 

Figure 8, correlation between the GDP and the number of arrivals in France 

c o r r ( N u m b e r o f a r r i v a l s f G D P t r i l l i o n U S D ) = - 0 . 0 9 0 3 5 5 8 4 
U n d e r t h e n u l l h y p o t h e s i s o f n o c o r r e l a t i o n : 

t ( 8 ) = - 0 . 2 5 6 6 1 5 , w i t h t w o - t a i l e d p - v a l u e 0 . 8 0 4 0 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

I n t h e f i r s t ca se , t h e c o r r e l a t i o n i s s o l o w t h a t i t i s w i s e t o a s s u m e t h a t t h e r e i s a l m o s t 

n o c o r r e l a t i o n b e t w e e n t h e G D P a n d t h e n u m b e r o f a r r i v a l s . H o w e v e r , i t d o e s n o t n e c e s s a r i l y 

m e a n t h a t t h e n u m b e r o f t o u r i s t s d o e s n o t a n y h o w i n f l u e n c e t h e c h a n g e i n t h e G D P . W h a t i t 

d o e s m e a n , i n d e e d , i s t h a t t h e c o n t r i b u t i o n o f t o u r i s m t o t h e G D P o f F r a n c e i s n o t s i g n i f i c a n t 

e n o u g h b a s e d o n t h e c o r r e l a t i o n c o e f f i c i e n t . A l s o , P v a l u e o f 0 . 8 s u g g e s t s t h a t t h e r e i s i n f a c t 

n o s t a t i s t i c a l l y s i g n i f i c a n t c o r r e l a t i o n p r e s e n t f o r t h e ca se o f t w o v a r i a b l e s . O f c o u r s e , i t i s 

n o t a s u r p r i s e s i n c e F r a n c e d o e s n o t o n l y s p e c i a l i z e i n t o u r i s m , b u t t h e c o u n t r y i s q u i t e s t r o n g 

i n t e r m s o f o t h e r i n d u s t r i e s . 

4.1.2 Spain 

T h e n , i t i s w i s e t o c o n t i n u e t o t h e s e c o n d c o u n t r y o f t h e a n a l y s i s - S p a i n . T h e a u t h o r 

p r e s e n t s t h e r e s u l t s o f t h e c o r r e l a t i o n a n a l y s i s i n F i g u r e 9 . 
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Figure 9, correlation between the GDP and the number of arrivals in Spain 

c o r r ( N u m b e r o f a r r i v a l s , G D P t r i l l i o n U S D ) = 0 . 0 1 4 9 4 3 3 8 
U n d e r t h e n u l l h y p o t h e s i s o f n o c o r r e l a t i o n : 

t ( 8 ) = 0 . 0 4 2 2 7 1 , w i t h t w o - t a i l e d p - v a l u e 0 . 9 6 7 3 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

U p o n p r o c e s s i n g t h e s e c o n d d a t a s e t , i t a l s o t u r n s o u t t h a t t h e t o u r i s m d o e s n o t 

s i g n i f i c a n t l y i n f l u e n c e t h e G D P i n S p a i n , as t h e c o r r e l a t i o n i s a l s o l o w . A l s o , P v a l u e o f 0 . 9 6 

s u g g e s t s t h a t t h e r e i s i n f a c t n o s t a t i s t i c a l l y s i g n i f i c a n t c o r r e l a t i o n p r e s e n t f o r t h e ca se o f t w o 

v a r i a b l e s . O v e r a l l , t h e s e t w o c o u n t r i e s s h a r e t h e s a m e t r a i t - t h e y d o n o t f u l l y r e l y o n t o u r i s m 

as t h e m a i n s o u r c e o f t h e i r i n c o m e a n d f u e l f o r G D P g r o w t h , as i t t u r n s o u t a f t e r t h e 

c o r r e l a t i o n a n a l y s i s . 

4.2 Regression analysis 

N o w , i n t h e s e c o n d p a r t o f h i s a n a l y s i s , t h e a u t h o r f o c u s e s o n t h e r e g r e s s i o n a n a l y s i s 

o f t h e c o n t r i b u t i o n o f t o u r i s m t o t h e c o u n t r y ' s G D P a n d t h e n u m b e r o f a r r i v a l s . T h u s , t h e 

f o l l o w i n g m o d e l i s c r e a t e d f o r b o t h c o u n t r i e s : 

7t = Po + PiXt + et 

fio = constant 

fii = parameter of the independent variable of arrivals 

Yt = Contribution to the country's GDP, billion euro 

Xt = Number of arrivals, millions ofpeople 

Et = error term or irregularity 

A f t e r c r e a t i n g e a c h m o d e l , a n i n t e r p r e t a t i o n a n d s t a t i s t i c a l v e r i f i c a t i o n i s d o n e . 
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4.2.1 France 

F i r s t , t h e a u t h o r s t a r t s w i t h F r a n c e o n c e a g a i n a n d t h e f o l l o w i n g o u t p u t a v a i l a b l e i n 

F i g u r e 1 0 i s p r e s e n t e d b e l o w . 

Figure 10, Gretl output for France 

M o d e l 1 : O L S , u s i n g o b s e r v a t i o n s 2 0 1 2 - 2 0 2 1 ( T = 1 0 ) 
D e p e n d e n t v a r i a b l e : C o n t r i b u t i o n o f t o u r i s m 

c o e f f i c i e n t s t d . e r r o r t - r a t i o p - v a l u e 

c o n s t 
N u m b e r o f a r r i v a l s 

M e a n d e p e n d e n t v a r 
S u m s q u a r e d r e s i d 
R - s q u a r e d 
F ( l , 8 ) 
L o g - l i k e l i h o o d 
S c h w a r z c r i t e r i o n 
r h o 

- 6 . 3 3 1 8 3 
1 . 0 2 2 7 8 

1 9 0 . 6 0 0 0 
1 8 1 . 1 9 7 2 
0 . 9 8 0 7 5 8 
4 0 7 . 7 5 6 5 
- 2 8 . 6 7 4 3 9 
6 1 . 9 5 3 9 5 
0 . 1 6 5 7 9 8 

9 . 8 6 7 9 3 
0 . 0 5 0 6 5 0 3 

- 0 . 6 4 1 7 
2 0 . 1 9 

0 . 5 3 9 0 
3 . 7 8 e - 0 8 *** 

S.D. d e p e n d e n t v a r 3 2 . 3 4 6 6 3 
S . E . o f r e g r e s s i o n 4 . 7 5 9 1 6 5 
A d j u s t e d R - s q u a r e d 0 . 9 7 8 3 5 3 
P - v a l u e ( F ) 3 . 7 8 e - 0 8 
A k a i k e c r i t e r i o n 6 1 . 3 4 8 7 8 
H a n n a n - Q u i n n 6 0 . 6 8 4 9 1 
D u r b i n - W a t s o n 1 . 4 1 3 0 4 5 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

A s a c o n s e q u e n c e , i t i s p o s s i b l e t o c r e a t e t h e f o l l o w i n g l i n e a r m o d e l : 

yt = - 6 . 3 3 1 + 1 . 0 2 x t + et 

I n o t h e r w o r d s , w h e n e v e r t h e n u m b e r o f a r r i v a l s t o F r a n c e p e r y e a r r i s e s b y 1 m i l l i o n 

p e o p l e , i t l e a d s t o a 1 . 0 2 2 7 8 b i l l i o n U S D rise i n t h e r e v e n u e c o n t r i b u t e d t o t h e c o u n t r y ' s 

G D P a n d v i c e v e r s a . C l e a r l y , i n c a s e o f F r a n c e , i t i s c l e a r l y p o s s i b l e t o see t h a t t o u r i s t s a r e 

s t r o n g l y a s s o c i a t e d w i t h g e n e r a t i n g r e v e n u e s f o r t h e F r e n c h b u d g e t . 

N o w , t h e a u t h o r w i l l v e r i f y i f t h e c r e a t e d m o d e l a p p r o p r i a t e f o r m a k i n g c o n c l u s i o n s 

a b o u t t h e e f f e c t o f t o u r i s m f o r t h e F r e n c h b u d g e t . 

F i r s t , t h e q u a l i t y i s a s s e s s e d . T h e b e s t i n d i c a t o r t o a s sess t h e q u a l i t y i s t h e c o e f f i c i e n t 

o f d e t e r m i n a t i o n o r R s q u a r e . R s q u a r e i n d i c a t e s t h e p e r c e n t a g e o f v a r i a t i o n i n t h e d e p e n d e n t 

v a r i a b l e e x p l a i n e d b y t h e v a r i a t i o n i n t h e i n d e p e n d e n t v a r i a b l e . I n c a s e o f t h e c r e a t e d m o d e l , 
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t h e a d j u s t e d c o e f f i c i e n t o f d e t e r m i n a t i o n i s e q u a l t o 0 . 9 7 , w h i c h b a s i c a l l y m e a n s t h a t 9 7 % 

o f v a r i a t i o n i s e x p l a i n e d . T h i s i s a v e r y g o o d r e s u l t . 

T h e n , i t i s e s s e n t i a l t o t e s t i f t h e n u m b e r o f a r r i v a l s h a s a n y s i g n i f i c a n t s t a t i s t i c a l e f f e c t 

o n t h e p r e d i c t e d v a r i a b l e . F o r t h i s p u r p o s e , t h e a u t h o r u s e s a t - t e s t : 

Ho: There is no significant relationship between the predictor and the predicted 

variable (fi = 0) 

Ha: There is a significant relationship between the predictor and the predicted 

variable (fii^O) 

A = 0.05 (significance level) 

T= 20.19 

T(df=9,a = 0.05) =2.26 

20.19 > 2.26 => Ho is rejected and Ha is assumed (number of arrivals is a 

significant predictor of the tourism's contribution to the GDP of France) 

F o l l o w i n g t h e r e s u l t o f t h e t - t e s t , i t i s p o s s i b l e t o s a y t h a t t h e e f f e c t b e t w e e n v a r i a b l e s 

i s s t a t i s t i c a l l y s i g n i f i c a n t . 

T h e n , t h e a u t h o r w i l l a s sess i f t h e r e i s a p r o b l e m o f a u t o c o r r e l a t i o n o f r e s i d u a l s 

( r e p e a t e d r e s i d u a l s o v e r p e r i o d s o f t i m e ) ; i f r e s i d u a l s a r e h o m o s c e d a s t i c ( i n d e p e n d e n t ) a n d 

i f r e s i d u a l s a r e n o r m a l l y d i s t r i b u t e d ( f o l l o w t h e n o r m a l d i s t r i b u t i o n , t h e b e l l - s h a p e d c u r v e ) . 

T h r e e t e s t s a r e a l s o d o n e i n G r e t l a p p l i c a t i o n a n d i n d i c a t e d i n F i g u r e 1 1 . 

Figure 11, autocorrelation test for France 

LM t e s t f o r a u t o c o r r e l a t i o n u p t o o r d e r 1 -
N u l l h y p o t h e s i s : n o a u t o c o r r e l a t i o n 
T e s t s t a t i s t i c : L M F = 0 . 2 4 2 2 4 8 
w i t h p - v a l u e = P ( F ( 1 , 7 ) > 0 . 2 4 2 2 4 8 ) = 0 . 6 3 7 6 4 7 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

T h e f i r s t t e s t t h a t w i l l b e d o n e i s t h e a u t o c o r r e l a t i o n t e s t . T h e t e s t i n g p r o c e d u r e i s 

a v a i l a b l e b e l o w . 
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Ho: There is an absence of autocorrelation 

Ha: Hiere is a presence of autocorrelation 

A = 0.05 (significance level) 

P = 0.63 

0.63 > 0.05 => Ho is not rejected (there is no autocorrelation). 

S o , t h e r e i s n o a u t o c o r r e l a t i o n , a n d i t i s a g o o d s i g n f o r t h e m o d e l . T h e n , t h e a u t h o r 

c o n t i n u e s t o t h e t e s t i n g p r o c e d u r e f o r d e t e c t i n g i f t h e r e s i d u a l s a r e h o m o s c e d a s t i c o r n o t . 

T h e r e s u l t s a r e i n d i c a t e d i n F i g u r e 1 2 . 

Figure 12, heteroscedasticity test 

W h i t e ' s t e s t f o r h e t e r o s k e d a s t i c i t y -
N u l l h y p o t h e s i s : h e t e r o s k e d a s t i c i t y n o t p r e s e n t 
T e s t s t a t i s t i c : LM = 3 . 3 7 2 7 8 
w i t h p - v a l u e = P ( C h i - s q u a r e ( 2 ) > 3 . 3 7 2 7 8 ) = 0 . 1 8 5 1 8 7 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

Ho: Heteroscedasticity is not present 

Ha: Heteroscedasticity is present 

A = 0.05 (significance level) 

P = 0.18 

0.18 > 0.05 => Ho is not rejected (there is no heteroscedasticity). 

A l l i n a l l , r e s i d u a l s a r e h o m o s c e d a s t i c , a n d i t i s a g o o d s i g n f o r t h e d a t a s e t . 

F i n a l l y , t h e a u t h o r f i n d s o u t i f r e s i d u a l s a r e n o r m a l l y d i s t r i b u t e d o r n o t f o l l o w i n g t h e 

o u t p u t f r o m F i g u r e 1 3 . 

Figure 13, normality test for France 

T e s t f o r n o r m a l i t y o f r e s i d u a l -
N u l l h y p o t h e s i s : e r r o r i s n o r m a l l y d i s t r i b u t e d 
T e s t s t a t i s t i c : C h i - s q u a r e ( 2 ) = 0 . 3 9 0 4 5 8 
w i t h p - v a l u e = 0 . 8 2 2 6 4 6 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

Ho: Residuals are normally distributed 

Ha: Residuals are not normally distributed 
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0.82 > 0.05 

A = 0.05 (significance level) 

P = 0.82 

=> Ho is not rejected (residuals are normally distributed) 

A l l i n a l l , f o l l o w i n g t h e r e s u l t s o f t h e v e r i f i c a t i o n , t h e a u t h o r c o n c l u d e s t h a t t h e c r e a t e d 

m o d e l i s s u i t a b l e f o r m a k i n g c o n c l u s i o n s . 

4.2.2 Spain 

N o w , t h e a u t h o r p e r f o r m s t h e s a m e s t e p s f o r t h e s e c o n d c o u n t r y - S p a i n . 

F i r s t , t h e a u t h o r s t a r t s w i t h t h e s e c o n d d a t a s e t a n d t h e f o l l o w i n g o u t p u t a v a i l a b l e i n 

F i g u r e 1 4 i s p r e s e n t e d b e l o w . 

Figure 14, Gretl output for Spain 

M o d e l 1 : O L S , u s i n g o b s e r v a t i o n s 2 0 1 2 - 2 0 2 1 ( T = 1 0 ) 
D e p e n d e n t v a r i a b l e : C o n t r i b u t i o n o f t o u r i s m 

c o e f f i c i e n t s t d . e r r o r t - r a t i o p - v a l u e 

c o n s t 
N u m b e r o f a r r i v a l s 

M e a n d e p e n d e n t v a r 
S u m s q u a r e d r e s i d 
R - s q u a r e d 
F ( l , 8 ) 
L o g - l i k e l i h o o d 
S c h w a r z c r i t e r i o n 
r h o 

1 8 . 9 0 3 1 
0 . 9 7 2 5 7 9 

1 1 6 . 4 0 5 0 
6 1 0 . 6 6 8 2 
0 . 9 2 3 6 7 5 
9 6 . 8 1 5 4 0 

- 3 4 . 7 4 9 2 3 
7 4 . 1 0 3 6 3 
0 . 5 2 6 0 1 9 

1 0 . 2 8 7 2 1 . 8 3 8 0 . 1 0 3 4 
0 . 0 9 8 8 4 4 5 9 . 8 3 9 9 . 5 8 e - 0 6 *** 

S.D. d e p e n d e n t v a r 2 9 . 8 1 5 9 7 
S . E . o f r e g r e s s i o n 8 . 7 3 6 9 0 6 
A d j u s t e d R - s q u a r e d 0 . 9 1 4 1 3 5 
P - v a l u e ( F ) 9 . 5 8 e - 0 6 
A k a i k e c r i t e r i o n 7 3 . 4 9 8 4 6 
H a n n a n - Q u i n n 7 2 . 8 3 4 5 9 
D u r b i n - W a t s o n 0 . 9 4 7 2 4 2 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

A s a c o n s e q u e n c e , i t i s p o s s i b l e t o c r e a t e t h e f o l l o w i n g l i n e a r m o d e l : 

yt = 1 8 . 9 + 0 . 9 7 2 5 x t + et 

T o p u t i t a n o t h e r w a y , a n y t i m e t h e r e i s a 1 m i l l i o n p e r s o n i n c r e a s e i n t h e a n n u a l n u m b e r 

o f p e o p l e a r r i v i n g t o S p a i n , t h i s r e s u l t s i n a n i n c r e a s e o f 0 . 9 7 2 5 7 9 b i l l i o n U S D i n t h e i n c o m e 

p r o v i d e d t o t h e c o u n t r y ' s G D P a n d v i c e v e r s a . I n t h e c a s e o f S p a i n , i t i s p l a i n t o see t h a t 
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v i s i t o r s a r e h i g h l y r e l a t e d w i t h p r o d u c i n g p r o f i t s f o r t h e S p a n i s h b u d g e t as w e l l ; h o w e v e r , 

t h e v a l u e o f t h e s e r e v e n u e s i s f a r l e s s t h a n i n F r a n c e . 

N o w , t h e a u t h o r w i l l v e r i f y i f t h e c r e a t e d m o d e l a p p r o p r i a t e f o r m a k i n g c o n c l u s i o n s 

a b o u t t h e e f f e c t o f t o u r i s m f o r t h e S p a n i s h b u d g e t . 

T h e f i r s t s t e p i s t o d e t e r m i n e t h e l e v e l o f q u a l i t y . T h e c o e f f i c i e n t o f d e t e r m i n a t i o n , 

o f t e n k n o w n as R s q u a r e , i s t h e m o s t a c c u r a t e m e a s u r e o f q u a l i t y t h a t c a n b e o b t a i n e d . T h e 

v a l u e o f t h e R s q u a r e s t a t i s t i c g i v e s a n e s t i m a t e o f t h e p r o p o r t i o n o f t h e v a r i a t i o n i n t h e 

d e p e n d e n t v a r i a b l e t h a t c a n b e a t t r i b u t e d t o c h a n g e s i n t h e i n d e p e n d e n t v a r i a b l e . I n t h e 

i n s t a n c e o f t h e m o d e l t h a t w a s d e v e l o p e d , t h e m o d i f i e d c o e f f i c i e n t o f d e t e r m i n a t i o n i s e q u a l 

t o 0 . 9 1 , w h i c h , i n b a r e b o n e s t e r m s , i n d i c a t e s t h a t 9 1 % o f t h e v a r i a n c e i s e x p l a i n e d . T h i s i s 

a s a t i s f a c t o r y o u t c o m e . T h e m o d e l i s n o t q u i t e as e x a c t as t h e o n e t h a t c a m e b e f o r e i t , b u t 

t h e e n d p r o d u c t i s s t i l l s a t i s f a c t o r y . 

T h e n , i t i s e s s e n t i a l t o t e s t i f t h e n u m b e r o f a r r i v a l s h a s a n y s i g n i f i c a n t s t a t i s t i c a l e f f e c t 

o n t h e p r e d i c t e d v a r i a b l e . F o r t h i s p u r p o s e , t h e a u t h o r u s e s a t - t e s t : 

Ho: There is no significant relationship between the predictor and the predicted 

variable (fi = 0) 

Ha: There is a significant relationship between the predictor and the predicted 

variable (fii^O) 

A = 0.05 (significance level) 

T=9.8 

T(df=9,a = 0.05) =2.26 

9.8 > 2.26 => Ho is rejected, and Ha is assumed (number of arrivals is a significant 

predictor of the tourism's contribution to the GDP of Spain) 

F o l l o w i n g t h e r e s u l t o f t h e t - t e s t , i t i s p o s s i b l e t o s a y t h a t t h e e f f e c t b e t w e e n v a r i a b l e s 

i s s t a t i s t i c a l l y s i g n i f i c a n t . 

T h e a u t h o r w i l l n e x t d e t e r m i n e w h e t h e r o r n o t t h e r e i s a n i s s u e w i t h a u t o c o r r e l a t i o n o f 

r e s i d u a l s ( r e p e a t e d r e s i d u a l s o v e r p e r i o d s o f t i m e ) ; w h e t h e r o r n o t r e s i d u a l s a r e 
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h o m o s c e d a s t i c ( i n d e p e n d e n t ) ; a n d w h e t h e r o r n o t r e s i d u a l s a r e n o r m a l l y d i s t r i b u t e d ( f o l l o w 

t h e n o r m a l d i s t r i b u t i o n , t h e b e l l - s h a p e d c u r v e ) . A d d i t i o n a l l y , t h e a p p l i c a t i o n o f G r e t l 

u n d e r g o e s t h r e e t e s t s . T h e r e s u l t s a r e p r e s e n t e d i n F i g u r e 1 5 . 

Figure 15, autocorrelation test for Spain 

LM t e s t f o r a u t o c o r r e l a t i o n u p t o o r d e r 1 -
N u l l h y p o t h e s i s : n o a u t o c o r r e l a t i o n 
T e s t s t a t i s t i c : L M F = 2 . 7 7 4 6 2 
w i t h p - v a l u e = P ( F ( 1 , 7 ) > 2 . 7 7 4 6 2 ) = 0 . 1 3 9 7 1 1 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

T h e f i r s t t e s t t h a t w i l l b e d o n e i s t h e a u t o c o r r e l a t i o n t e s t . T h e t e s t i n g p r o c e d u r e i s 

a v a i l a b l e b e l o w . 

Ho: There is an absence of autocorrelation 

Ha: Hiere is a presence of autocorrelation 

A = 0.05 (significance level) 

P = 0.13 

0.13 > 0.05 => Ho is not rejected (there is no autocorrelation). 

S o , t h e r e i s n o a u t o c o r r e l a t i o n , a n d i t i s a g o o d s i g n f o r t h e m o d e l . T h e n , t h e a u t h o r 

c o n t i n u e s t o t h e t e s t i n g p r o c e d u r e f o r d e t e c t i n g i f t h e r e s i d u a l s a r e h o m o s c e d a s t i c o r n o t . 

T h e r e s u l t s a r e p r e s e n t e d i n F i g u r e 1 6 . 

Figure 16, heteroscedasticity test for Spain 

W h i t e ' s t e s t f o r h e t e r o s k e d a s t i c i t y -
N u l l h y p o t h e s i s : h e t e r o s k e d a s t i c i t y n o t p r e s e n t 
T e s t s t a t i s t i c : LM = 0 . 1 9 9 2 9 4 
w i t h p - v a l u e = P ( C h i - s q u a r e ( 2 ) > 0 . 1 9 9 2 9 4 ) = 0 . 9 0 5 1 5 7 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

Ho: Heteroscedasticity is not present 
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Ha: Heteroscedasticity is present 

A = 0.05 (significance level) 

P = 0.9 

0.9 > 0.05 => Ho is not rejected (there is no heteroscedasticity). 

A l l i n a l l , r e s i d u a l s a r e h o m o s c e d a s t i c , a n d i t i s a g o o d s i g n f o r t h e d a t a s e t . 

F i n a l l y , t h e a u t h o r f i n d s o u t i f r e s i d u a l s a r e n o r m a l l y d i s t r i b u t e d o r n o t f o l l o w i n g t h e 

o u t p u t f r o m F i g u r e 1 7 . 

Figure 17, normality test for Spain 

T e s t f o r n o r m a l i t y o f r e s i d u a l -
N u l l h y p o t h e s i s : e r r o r i s n o r m a l l y d i s t r i b u t e d 
T e s t s t a t i s t i c : C h i - s q u a r e ( 2 ) = 1 . 7 9 2 5 8 
w i t h p - v a l u e = 0 . 4 0 8 0 8 1 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

Ho: Residuals are normally distributed 

Ha: Residuals are not normally distributed 

A = 0.05 (significance level) 

P = 0.4 

0.4 > 0.05 => Ho is not rejected (residuals are normally distributed) 

A s a w h o l e , t h e a u t h o r d r a w s t h e c o n c l u s i o n , b a s e d o n t h e f i n d i n g s o f t h e v e r i f i c a t i o n , 

t h a t t h e m o d e l t h a t w a s c o n s t r u c t e d i s a p p r o p r i a t e f o r u s e w h e n d r a w i n g c o n c l u s i o n s . 

T h e a u t h o r i s g o i n g t o n o w a n a l y z e t h e o u t c o m e s o f t w o n a t i o n s i n o r d e r t o c o m e t o a 

c o n c l u s i o n a b o u t w h i c h n a t i o n f o c u s e s o n t o u r i s m m o r e t h a n t h e o t h e r . 
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5 Results and Discussion 

I n o r d e r t o b e g i n a d d r e s s i n g t h e i s s u e c o n c e r n i n g w h i c h o f t h e t w o c o u n t r i e s 

s p e c i a l i z e s i n t o u r i s m t h e m o s t , i t i s n e c e s s a r y t o f i r s t r e c o l l e c t t h e r e s u l t s m a d e b y t h e a u t h o r 

a b o u t t h e i m p a c t t h a t t o u r i s m h a s o n e a c h o f t h e i r r e s p e c t i v e e c o n o m i e s . T h e c o m p a r i s o n o f 

f i t t e d w i t h o b s e r v e d v a l u e d f o r t h e l i n e a r r e g r e s s i o n a n a l y s i s i s p r e s e n t e d i n F i g u r e 1 8 f o r 

F r a n c e a n d i n F i g u r e 1 9 f o r S p a i n . 

Figure 18, model for the prediction of tourism revenue in France 

220 

1 0 0 
120 140 160 180 

predicted Contributiorwftourism 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

200 

B e c a u s e t h e t w o c o u n t r i e s ' g r o s s d o m e s t i c p r o d u c t s a r e n o t h i g h l y c o r r e l a t e d w i t h t h e 

n u m b e r o f t o u r i s t a r r i v a l s , t h e a u t h o r d r a w s t h e c o n c l u s i o n t h a t t h e c o u n t r y i s p r i m a r i l y 

f o c u s i n g o n m a k i n g u p t h e b u d g e t f r o m o t h e r s o u r c e s o f g o v e r n m e n t i n c o m e . F i r s t , as i t 

t u r n e d o u t a f t e r t h e c o r r e l a t i o n a n a l y s i s , b o t h c o u n t r i e s d o n o t f u l l y d e p e n d o n t h e t o u r i s m 

i n d u s t r y as t h e i r m a i n s o u r c e o f i n c o m e . T h i s b e c a m e a p p a r e n t as a r e s u l t o f t h e f i n d i n g s o f 

t h e c o r r e l a t i o n a n a l y s i s . H o w e v e r , i t w o u l d b e c o m p l e t e l y w r o n g t o t h i n k t h a t t h e s e t w o 
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n a t i o n s d o n o t e a r n a n y m o n e y f r o m t h e t o u r i s t b u s i n e s s . T h e a m o u n t o f c o n t r i b u t i o n s 

t o u r i s m m a k e s t o b o t h c o u n t r i e s ' G D P i s f a i r l y s u b s t a n t i a l , t h u s i t w o u l d b e f a l s e t o c o n c l u d e 

t h a t t h e y d o n o t m a k e a n y m o n e y f r o m t o u r i s m . T h e a u t h o r c o i n c i d e s i n h i s f i n d i n g s w i t h 

t h e f i n d i n g s o f C o r n e ( 2 0 1 5 ) a n d C a l e r o ( 2 0 2 0 ) . 

Figure 19, model for prediction of tourism revenue in Spain 

1 6 0 
actual = predicted 

1 4 0 

1 2 0 

O 1 0 0 

8 0 

6 0 

40 
6 0 7 0 8 0 0 0 1 0 0 1 1 0 

predicted Contributiortoftourism 

S o u r c e : o w n p r o c e s s i n g b a s e d o n T r a d i n g E c o n o m i c s , 2 0 2 2 

1 2 0 1 3 0 1 4 0 

T o a d d r e s s t h i s q u e s t i o n , t h e a u t h o r w i l l b r i n g u p t h e f i n d i n g s o f t h e r e g r e s s i o n 

a n a l y s i s , w h e r e h e f o u n d o u t : 

1 ) A o n e m i l l i o n p e r s o n i n c r e a s e i n t h e y e a r l y n u m b e r o f p e o p l e c o m i n g i n S p a i n l e a d s 

i n a r i s e o f 0 . 9 7 2 5 7 9 b i l l i o n U S D i n t h e m o n e y s u p p l i e d t o t h e c o u n t r y ' s G D P . 

2 ) A o n e m i l l i o n p e r s o n i n c r e a s e i n t h e a n n u a l n u m b e r o f v i s i t o r s t o F r a n c e r e s u l t s i n 

1 .02 m i l l i o n d o l l a r i n c r e a s e i n t h e i n c o m e t h a t i s p r o v i d e d t o t h e G r o s s D o m e s t i c P r o d u c t o f 

F r a n c e . 
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A s a r e s u l t , t h e a u t h o r a r r i v e s a t t h e j u d g m e n t t h a t , i n c o m p a r i s o n t o S p a i n , F r a n c e i s 

a s u p e r i o r n a t i o n t h a n S p a i n i n t e r m s o f t h e a m o u n t o f m o n e y t h a t c a n b e m a d e f r o m t h e 

t o u r i s t b u s i n e s s . O n t h e o t h e r h a n d , i f o n e c o n s i d e r s t h e o v e r a l l n u m b e r o f t o u r i s t s t h a t v i s i t 

F r a n c e a n d S p a i n e a c h y e a r , o n e r e a l i z e s t h a t F r a n c e i s v i s i t e d b y a f a r l a r g e r n u m b e r o f 

p e o p l e t h a n S p a i n d o e s . D e s p i t e t h i s , t h e v a l u e s o f t h e t w o c o u n t r i e s a r e v e r y c o m p a r a b l e . 

A p o s s i b l e a r g u m e n t a g a i n s t t h e h y p o t h e s i s t h a t F r a n c e i s m o r e s p e c i a l i z e d i n t o u r i s m 

t h a n S p a i n i s t h e f a c t t h a t t h e p r i c e l e v e l i n F r a n c e i s t r a d i t i o n a l l y h i g h e r t h a n i n S p a i n O n 

t h e o t h e r h a n d , d e s p i t e t h i s , m o r e p e o p l e c o n t i n u e t o v i s i t F r a n c e t h a n S p a i n , a n d F r a n c e 

c o n t i n u e s t o g e n e r a t e m o r e r e v e n u e t h a n i t s n e i g h b o r . F o r t h i s c o n c l u s i o n , t h e a u t h o r 

c o i n c i d e s i n h i s f i n d i n g w i t h D u r b a r r y ( 2 0 0 3 ) . 

I t i s o b v i o u s t h a t a d d i t i o n a l a s s u m p t i o n s c o u l d b e m a d e t o c h a l l e n g e t h e a u t h o r ' s 

c o n c l u s i o n ; h o w e v e r , t h e m o s t c o m p e l l i n g p i e c e o f e v i d e n c e t o s u g g e s t t h a t F r a n c e i s a m u c h 

m o r e t o u r i s t - o r i e n t e d c o u n t r y a r e t h e n u m b e r s b e h i n d t h e a r r i v a l s , w h i c h a r e s i g n i f i c a n t l y 

h i g h e r t h a n i n S p a i n , a n d t h e a m o u n t o f m o n e y g e n e r a t e d f o r e a c h m i l l i o n t o u r i s t s w h o v i s i t 

t h e c o u n t r y . P e o p l e d o n o t c h o o s e F r a n c e o v e r S p a i n b e c a u s e o f F r a n c e ' s g e o g r a p h i c a l 

p o s i t i o n , w h i c h i s m o r e c o n v e n i e n t t h a n S p a i n ' s p o s i t i o n , b e c a u s e t h e t w o c o u n t r i e s a r e 

l i t e r a l l y n e i g h b o r s a n d a r e p a r t o f t h e s a m e r e g i o n . T h e r e f o r e , i t i s n o t r e a s o n a b l e t o a s s u m e 

t h a t p e o p l e c h o o s e F r a n c e o v e r S p a i n b e c a u s e o f F r a n c e ' s g e o g r a p h i c a l p o s i t i o n , w h i c h i s 

m o r e c o n v e n i e n t t h a n S p a i n ' s p o s i t i o n . 
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6 Conclusion 

I n t h e e n d , t h e a u t h o r i s a b l e t o d r a w t h e c o n c l u s i o n t h a t F r a n c e i s m u c h m o r e 

s u c c e s s f u l i n t e r m s o f t o u r i s m t h a n S p a i n . T h i s i s t h e c a s e d e s p i t e t h e f a c t t h a t b o t h c o u n t r i e s 

o f f e r m o r e o r l e s s t h e s a m e r a n g e o f a c t i v i t i e s a n d t y p e s o f t o u r i s m c o v e r i n g a l m o s t a l l 

p o s s i b l e d o m a i n s o f t o u r i s m . T h e a u t h o r ' s r e s e a r c h w a s e x t e n s i v e , a n d as a r e s u l t , h e w a s 

a b l e t o d r a w t h i s c o n c l u s i o n . 

T h e a u t h o r a r r i v e s t o t h e c o n c l u s i o n t h a t F r a n c e b r i n g s i n 1 .02 b i l l i o n e u r o s i n i n c o m e 

p e r m i l l i o n t o u r i s t s , w h e r e a s S p a i n o n l y b r i n g s i n 0 . 9 7 b i l l i o n e u r o s i n r e v e n u e p e r m i l l i o n 

t o u r i s t s . F o l l o w i n g h i s a n a l y s i s , t h e a u t h o r c o m e s t o t h e c o n c l u s i o n t h a t t h e t o u r i s m i n d u s t r y 

i s n o t t h e p r i m a r y s o u r c e o f i n c o m e f o r e i t h e r c o u n t r y , as t h e s t a t i s t i c a l e f f e c t o n t h e g r o w t h 

o f t h e m o s t i m p o r t a n t m a c r o e c o n o m i c i n d i c a t o r , g r o s s d o m e s t i c p r o d u c t ( G D P ) , i s i n c r e d i b l y 

l o w . T h i s i s o n e o f t h e a u t h o r ' s m a i n p o i n t s o f c o n t e n t i o n . A c c o r d i n g l y , t h e a u t h o r i s o f t h e 

o p i n i o n t h a t F r a n c e , w h i c h s h a r e s a b o r d e r w i t h S p a i n t o t h e s o u t h , i s m o r e s k i l l e d a n d 

s u c c e s s f u l i n t h e t o u r i s t i n d u s t r y . 

F o r t h e m a i n r e c o m m e n d a t i o n , t h e a u t h o r b e l i e v e s t h a t i t i s w i s e t o c o n s i d e r p o t e n t i a l 

m a r k e t i n g c a m p a i g n s f o r S p a i n t h a t w i l l h e l p t h e c o u n t r y t o b e c o m e m o r e c o m p e t i t i v e a n d 

c h a n g e t h e w a y h o w m a t t e r s s t a n d w i t h t o u r i s m i n E u r o p e . I n a d d i t i o n t o t h a t , d i v e r s i f y i n g 

t o u r i s m a n d p o t e n t i a l d e s t i n a t i o n s i s a l s o a g o o d i d e a t h a t w i l l h e l p S p a i n t o c o m p e t e o n 

e q u a l t e r m s w i t h F r a n c e , w h i c h h a s a h i g h e r n u m b e r o f d i f f e r e n t d e s t i n a t i o n s t h a t c a n b e 

v i s i t e d t h r o u g h o u t t h e w h o l e y e a r , w h i c h c a n n o t b e f u l l y a p p l i e d f o r t h e c a s e o f S p a i n . 
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